Windsor, Ontario 


Ouverture 


18 juin 1997 


officielle 


du 


d'information communautaire 


Rivière 

(LH) Le Centre d’information 
communautaire de Belle-Rivière, 
qui offre des services bilingues 
aux personnes âgées, a procédé à 
l'ouverture officielle de son nouvel 
emplacement la semaine passée. 

M. Pat Bastien, vice-président 
du Conseil d'administration du 
Centre, a indiqué que l'accès au 
nouvel emplacement est beaucoup 
plus adéquat pour les personnes 


situés au premier étage alors 
qu'autrefois nous étions au 
deuxième. De cette façon, nous 
avons beaucoup plus de visibilité 
etnotre clientèle aaugmenté depuis 
que nous sommes déménagés.» 
Le-Centre est maintenant situé 
au 571 rue Notre-Dame à Belle- 
Rivière. Plusieurs programmes 
bilingues y sont offerts: la popote 
roulante, les soins des pieds et les 


visites. De plus, M. Bastien a 
indiqué que le Centre se charge de 
faire des appels, des envois, des 
photocopies ainsi que de venir en 
aide aux personnes âgées pour les 
revenus d’impôt, les programmes 
gouvernementaux et pour fournir 
des informations sur divers 
programmes. 


En plus d’avoir du personnel 


bilingue, incluant un coordinateur 


| 31e année, No à 
Centre 
de Belle- 


des programmes pour personnes 
âgées (embauché prochainement), 
un groupe d’une quinzaine de 
bénévoles donnent régulièrement 
de leur temps pour assurerle succès 
des programmes. 

Les gens qui aimeraient avoir 
plus de renseignements sur les 
programmes offerts par le Centre 
peuvent appeler au Centre au 728- 
1435. 


âgées. «Nous sommes maintenant 


Le Conseil régional de santé du comté de Kent 
appuie l'option de deux emplacements pour les 
services hospitaliers à Chatham 


(C) Lors d’une réunion “hébergerait les soins chroniques,  lecomplexe.. SélonP'optondédeux "Selon les études récentes, l'option 
extraordinaire au cours du mois de les lits de réadaptation et les emplacements, lesdeux complexes ” à deux emplacements nécessilerait 
mai, le Conseil ésionit delasanté services connexes de même que la compteraient environ 170) lits vingt millions de dollars de moins 


ses ho l'opion ‘Résidence Victoria, un chacun.  - ...cncapiiauxquel'option à un 
ments pour les éta er mn 


) De nombreux facteurs ont 

services hospitaliers à Chatham et duree installerait également dans influencé la décision du Conseil. Suite page 3 
il a décidé de l’appuyer 

conditionnellement. L'option de 
deux emplacements, mise de 
l’avant récemment par l'Alliance 
de Chatham-Kent pour la santé, 
prévoit la consolidation de tous les 
services hospitaliers de soins actifs 


Une manifestation pas comme les autres 


Collaboration de Joel Ledoux et Une foule de personnes 


(Ontarians with Disabilities Act). 
Patricia Broad de la Clinique  enthousiasméesontmarchéau mois 


dans l’un des complexes FRE Fe < B k Cette législation a pour but 
hospitaliers. L'autre complexe ne hingue”-Windsor//de-mal pour promouvoir. le QE d'obtenir la participation entière et 
légale des Ontariens et Ontariennes 
avec divers en créant 


une société sans obstacle pour que 
tout le monde ait le droit de vivre 
une vie juste et égale. Le 


Prêts pour les vacances! 


gouvernement provincial a 
récemment proposé cette 
législation. 


La manisfestation n’était pas 
tout a fait comme les autres. 
Souvent, les gens marchent pour 
leurs croyances. A cette 
manifestation, il y avait à peu près 
150 personnes, incluant environ 
une vingtaine de personnes en 
chaises roulantes. Plusieurs autres 
marchaient avec une canne et des 
personnes aveugles marchaient 
avec leurs chiens-guides, C'esttout 
a fait intéressant et unique, Il 
s'agissait d’une mise en scène 
incroyable et originale. 

Un dîner avait lieu à côté de 
l’église «All Saints» après la 
marche. L'environnement et 
l'enthousiasme des participants 
étaient fantastiques. C'était un 
événement qui peut nous faire 
honneur. 

Avec cette manifestation, les 
yeux de plusieurs se sontouverts et 
les multiples voix se sont faites 
entendre. Ils ne peuvent pas être 
ignorés. 


Les classes achèvent et les vacances tant attendues par les a et les moins grands approchent 
rapidement. Tous sont prêts à profiter du soleil, des loisirs et du repos. En cet occasion, le personnel ainsi 
que les élèves de l’école St-Edmond de Windsor souhaitent aux gens de passer d’heureuses vacances d'été 
avec toute prudence. De plus, les gens sont invités à participer à la fête champêtre de l’école le 25 juin en 
après-midi, Gauche à droite: Zena-Marie Tayar, Saja Sbeï, Barbara Sadai, Leah Younan, Alain Marmus 
et Micheal Borkowski. 
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INDEX DES SERVICES 
EN FRANÇAIS 


AGENTS D'IMMEUBLES (Voir VENDEURS DE L'IMMOBILIER) 


ALUMINIUM (Voir RÉNOVATIONS et CONSTRUCTIONS) 


APPAREILS MÉNAGERS-RÉPARATIONS (Vor aussi APPAREILS MÉNAGERS - 
VENTES) 

Godwin Superior Appliance and Home Services, Mme Madeleine Godwin, 
977-1996. 


APPAREILS MÉNAGERS - VENTES 
Belisie TV Appliances Ltd., M. Robert Belisle,535 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 
728-2844 


ARTICLES RELIGIEUX (Voir aussi LIBRAIRIES) 
Brisebois Christian Book Store, M. Maurice ei Mme Béa Brisebois, 3315 est, ch. 
Tecumseh, Windsor, 944-9780. 


ARTISANAT (Voir aussi SERVICES AUX FEMMES) 

LA. Woo! Shop, Mme Louise Andrée Leduc, Mme Cécile Hockley, 6711 est, 
chemin Tecumseh East Park Centre. 944-8112. 

Le Trésor de laine Tecumseh Wool andSweater Boutique, Mme Louise Gaudette 
12325 ch. Tecumseh, Tecumseh 735-1235. 


ARTS ET CULTURE (Voir aussi THÉÂTRE) 

Centre culturel Tournesol Windsor/Essex, Mme Mireille Whissell, 2915 
Meadowbrook Lane, Windsor 974-2097, télécopieur.: 944-9416 

Centre culturelSt-Cyr,Pointe-aux-Roches, Mme Ursule Leboeuf 798-3275, Mme 
Elmire Rondot 798-3241, Mme Hélène Chauvin 798-3048 


ASSOCIATIONS (Voir BÉNÉVOLAT, SERVICES AUX FEMMES, SERVICES AUX 
JEUNES, SERVICES D'INFORMATION ET DE SECRÉTARIAT, SPORTS) 


ASSURANCES 

Canada-vie, M. Terry Morais, bur.: 974-0405; dornicile: 735-4545 
Lajeunesse-Lanoue, 5915 ch. Maiden, Windsor. 966-6112. 

Lanoue insurance Brokers Ltd, 545 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728-1432, M. 
Pat Lanoue (Dom: 728-1512); M. Gil Lanoue (Domx 728-3618); M. Luc Mailloux 
(Dom:979-8581). 

La Métropolitaine, M. Denis Pinsonneault, 4510 promenade Rhodes, Unité 320, 
944-7771. 


AUTOMOBILES-PIÈCES (Voir aussi AUTOMOBILES - VENTE ET SERVICE) 


A. & L. Auto Recyclers Ltd.,MM. John Lanoueet Guy Desmarais, Route 2, angle 
ch. Comber (77) 1-800-265-2128 comté; 798-3525 Windsor, 


AUTOMOBILES-VENTE-SERVICE (Voir aussi AUTOMOBILES - PIÈCES) 
André Lanoue Pontiac Buick Inc., M. Craig Lanoue (Vente), M. Duane Lanoue 
(Service) 85 rue MI Ouest (Hwy 2) Tilbury 798-3533, 682-2424. 

Central Chrysler Plymouth, M. Paul J. Perrault, 790 rue Goyeau, Windsor, 256- 
7891. 


AVOCATS 

M: Paul P.G. Brisebois, 3341ch Tecumseh est, 974-3165. 

Clinique juridique bilingue Windsor/Essex, Me Lorraine Shalhoub, 595 est, ch. 
Tecumseh, Windsor. 253-3526. 

Me Jessie Iwasiw, 1500 rue Ouellette, Pièce 400, 258-9494. 

Levesque, Labute-Norris, Me Gérard Levesque, 1218 rue Ste-Anne, Tecumseh 
735-9928: 


BANQUES (Voir INSTITUTIONS FINANCIERES) 

BANQUETS (Voir RÉCEPTIONS - SALLES À LOUER) 

BÉNÉVOLAT 

Association des Bénévoles Francophones Windsor/Essex/Kent, Nycole 
Blanchette 735-3446; Mathilda Lefort 969-0008. 


BETON 


Star Custom Concrete,M. René Beaulieu et Mme Nicole Beaulleu, 2053 rue Ste-* 


Anne,735-2865. 


CAISSES POPULAIRES (Voir INSTITUTIONS FINANCIÈRES) 


CAMIONNAGE 
Jacques & Son Trucking, Mlle Estelle Vaillancourt, 12056 ch Tecurnseh. 735- 
3192 


CENTRES CULTURELS (Voir ARTS ET CULTURE) 
CIMENT (Voir BETON) 


COMPTABLES 


BDO Dunwoody, M. Ronald St-Pierre. 944-6900 

J.P. Bellemore, CGA, M. Jean-Paul Bellemore et M. David Bellemore, 2825 
Lauzon Parkway, 944-4777 

Cox, Hyatt & Company,M, Donald Lassaline,B.Comm.,C.A. 875 ave Ouellette, 
Pièce 200, Windsor. 258-4626 

Robert Séguin, 737 Ouellette, (Rez-de-chaussée) Windsor. 253-6326 


CONSTRUCTION (Voir RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTIONS) 


COUNSELLING 
Mme Anne-Marie Monaghan, phycho-thérapeute, 253-5656 


CUISINES (Voir RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTIONS) 


DALLES 
Daniel Lépine Contracting, Daniel Lépine 727-6506 


: Suite page 3 


Quel portrait de famille! La photo fait voir les cinq générations de 
femme de la famille Hamelin qui se sont réunies récemment. Debout 
de gauche à droite: Lucille Lacroix du Québec, arrière-grand-mère; 
Nicole Hamelin de Windsor, grand-mère; Josée Paquette (née 
Hamelin) de Sudbury, mère. Assises : Laura Ringuette du Québec, 
arrière-arrière-grand-mère; et Sophie Paquette de Sudbury, fille. 


Conseil, Jules et Isabelle. M. 
Champoux est avocat du Conseil 
et le couple fait du bénévolat aux 
déjeuners-communions. 


La Famille du mois dé mai des 
Chevaliers de Colomb section St- 
Jérôme est celle de Victor et 
Hélène Champoux ainsi que leurs 
enfants Patrick, Chevalier du 


LLLLL. 


Jennifer S. Dart a gradué de 
l’Université de Windsor le 8 juin 
avec un baccalauréat en sciences 
informatiques. Fille de Bruce et 
Annette Dart.Petite-fille deDoris 
et Pamphile Duguay. Jennifer est 
une ancienne élève de l’école 
Georges P. Vartier de Windsor et 
de l'école secondaire l’Essor de 
St-Clair Beach. 


LELE SE) 


Le Chevalier du mois de mai des 
Chevaliers de Colomb de la section 
St-Jérôme est Roger Gratton. 
Membre fondateur du Conseil, M. 
Gratton compte dix-sept années de 
dévouement à l'Ordre. Il aide 
souvent aux bingos. Il a occupé 
plusieurs postes, comme ceux de 
grand chevalier et chancelier. Pour 
la prochaine année fraternelle, il 
occupera à nouveau le poste de 
grand chevalier. 


4% % % 
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LÉ CALENDRIER COMMUNAUTAIRE 
PRÉSENTÉ CONJOINTEMENT PAR 


Pour faire inclure une mention, sans frais, dans ce calendrier, prière de 
communiquer les renseignements au REMPART, 948-4139 


Remise d 
20 ise des | 21 Pique-Nique 
en famille- 
ë Ecole St-Paul 
79-1550 
FÊTE de la STAJEAN-BAPTISTE Voir pp. milieu du spécial 


familiale (6) 


Jeux-Courses-Plaisir-Manger-Artisanats-Clowns-Animaux-Cloggers- Informartions: Colette : 734-6145. 
Entrée 3,99 $ au ClubAlouette. Informations: Robert Tardif:948-2114, 945-1 189 


Informations : Place Concorde 948-5545 - ClubAlouette 945-1189 


Souper avec un invité M. Rick Limoges. 974-2097. Informations: Mireille Whissell 974-2097 
Bibliothèque Forest Glade de 10 h 30 à 11 h 30 tous les samedis. Pour les enfants de 5 ans à 11 ans. Informations: 


Mireille Whissell: 974-2097 


Présentation anglaise et consultation privée française et anglaise de Méthode Billings, 19h30 à l'auditorium de 
l'hôpital Hôtel-Dieu-Grace, site Hôtel-Dieu, Windsor. Informations: Julie-Anne Poisson:728-2952 
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Frank Chauvin reçoit la médaille de la Liberté 


(LH) Après avoir dédié une 
parjie de sa vie à aider les pauvres 
et les enfants des pays du tiers 
monde, Frank Chauvin est reconnu 
par le Festival International de la 
Liberté en recevant la médaille de 


famille et mon bonheur sont les 
récompenses pour mon travail.» 
Dix orphelinats dans des pays 
de l’Afrique et de l’Amérique 
Centrale ont été ouvertes et 


la Liberté le vendredi 20 juin au 
Centre Cleary. 


La médaille est remise à chaque 
année à un Canadien et un 
Américain. Lester B. Pearson, John 
F. Kennedy, Martin Luther King 
Jr. et Rosa Parks fen sont des 
récipiendaires. 


Pour M. Chauvin, il ne s’agit de 


la première médaille. Son 
dévouement et son service ont été 
reconnus par les trois niveaux de 
gouvernement: il a été nommé à 
l’Ordre du Canada, la médaille de 
la citoyenneté de l'Ontario, il a 
reçu la Médaille de la 
Confédération et un certificat de 
reconnaissance de la ville de 
Windsor. Il a même reçu un 
certificat de reconnaissance du 
Département dela Justice des Etats- 
Unis. En plus, de nombreuses 
associations ont reconnu ses 
mérites, dont l’Independent Order- 
Daughters of Empire en 1981, le 
Club Optimist de Riverside en 


1983, les Chevaliers de Colomben 
1985, les Services policiers de 
Windsor en 1986, le Club Rotary 
en 1988, le Sikh Education and 
Research Centre en 1992, le 
Windsor Meda Charitable Trust 
Award en 1993, le Club Kiwanis 
en 1995 et le Club Sertoma. Ce 
dernier club lui a décerné son prix 
de Service à l’humanité aux 
niveaux local, régional, national et 
international; il est le premier 
Canadien à être ainsi reconnu 
depuis 71 ans. 

Le récipiendaire a indiqué qu'il 
se senttoujours un peu mal à l’aise 
lorsqu'il est reconnu avec une 
médaille ou un certificat. «C’est 
comme si j'étais payé deux fois 
pour le travail que je fais. Ma 


Marcel Garage & 
Sodyshop «| 
(DMeïon de Jérôme Marier and sons Ltd) 


* Allghement 
"Service complet de débossage 


emplacement. Puisque 30% des 
capitaux nécessaires devraient être 
amassés localement, ceci est une 
…Considération importante. 


et de réparation L'investissement moins grand de 
Nous acceptons toutes les | Capitaux apporterait des avantages 
évaluations faites par les assureurs . | financiers qui compensent 
largement les frais de 


945-1181 


5584 est, ch. Tecumseh 


(angle Ferndale) 
Nous avons toujours des voitures || 
à prêter pendant les réparations 


fonctionnement plus élevés 
associés à l'option de deux 
emplacements. Le regroupement 
des services hospitaliers et de soins 
de longue durée sous un même toit 

va de pair avec la mise en oeuvre 


| Des affectat 


fonctionnent encore grâce à l’aide 


‘ de M. Chauvin. «Les orphelinats 


viennent en aide aux jeunes filles 


y qui ont été abusées physiquement 


et sexuellement. Les filles qui y 
demeurent sont âgées de deux à 18 


* ans.» 


M: Chauvin a mentionné que 
les jeunes filles subissent beaucoup 
d’atrocités dans certains pays du 
tiers monde. «Denombreux parents 
vendent leurs filles pour la 
prostitution et il y en a même qui 
les jettent à la poubelle lorsqu'elles 
sontencore bébés. En effet, c’est le 
cas d’une petite’ fille qui est 
maintenant âgée de deux ans et qui 
demeurent à une des orphelinats. 
Tout le monde la croyait morte.» 

De plus, il participe activement 
à l'organisme «Nourriture 
canadienne pour les enfants» qui 
envoit de la nourriture dans une 
quarantaine de pays. «Beaucoup 
de compagnies et d’églises de la 
région font des dons. Je recueille la 
nourriture donnée localement et je 
l’apporte à Toronto à toutes les 
semaines.» 


Le Conseil régional de santé du 
comté … suite de la page 1 


‘d'un système intécré de Sar LE, 
laquelle est une direction choisie 
par le ministère de la Santé et 
appuyée par les objectifs du 
Conseil. 

L'option de deux emplacements 
doit incorporer l'entente d’alliance, 
toujours non signée, entre l’hôpital 
St-Joseph et l'hôpital Public 
General. L’entente de partenariat 
permet aux deux hôpitaux de 
fonctionner comme un ensemble 
de services hospitaliers. 


ions sont disponibles 


immédiatement au Québec en : 


Etes VOUS prêt pou 

Une EXPETIENCE. de traVal 
 extra-provinciale? Tourisme et loisirs 

: ue Comptabilité 

Média et journalisme 
Marketing et vente 
Communications 
Gestion des affaires 


Technique bio-médical 


5 LA \ 
Voici l'occasion d'acquérir de 
l'expérience professionnelle 
dans votre champ d'intérêt. 


EXPERIENCE CANADA 


Technique en architecture 


Sciences de l'informatique 
Développement de logiciels 
Génie (mécanique, civil, 
électrique, etc.) 

Santé et sécurité 

Services pharmaceutiques (aide) 
Administration (adjoint(e)) 
Ans Graphiques 


Critères d'admissibilité 


Retraité du service policier, M. 
Chauvin a toujours aïdé les gens en 
besoin. Il a affirmé qu’il y a 
beaucoup de gens qui lui demande 
pourquoi il ne fait pas autant de 
travail localement pour aider les 
pauvres. «Je crois que la plupart 
des gens au Canada ne connaissent 
pas vraiment la pauvreté. Il y a 
toute sorte d'agences comme 
Downtown Mission et St-Vincent 


de Paul pour leur venir en aide. Par 
contre, dansles pays du tiersmonde, 
il y a des gens qui peuvent passer 
trois jours sans manger.» 

M. Chauvin a indiqué qu’il a pu 
accomplir tellement de choses 
grâce à l’appui de sa famille. «Ils 
m'ont toujours encouragés et ils 
comprennent que mon travail 
auprès des pauvres est le deuxième 
amour de ma vie.» 


INDEX DES SERVICES 
EN FRANÇAIS 


DÉCORATION INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE (Voir aussi PAYSAGISTE) 


ETC. Interior Design, Mme Christine Juillet, 687-3964, 


DENTISTES 


C'est un programme de développement 
professionnel conçu pour aïder les jeunes à 
passer de l’école au marché du travail. 

Ce programme vous offre un stage de travail 
d’une période de six mois. Vous recevrez 
seize semaines de perfectionnement et de 
soutient incluant deux semaines d’apprentis- 
sage, toutes dépenses payées, au Centre 
d'apprentissage et de séjour à Ottawa: 


* avoir entre 18 et 29 ans; 
» détenir un diplôme de l'école secondaire, 
du CÉGEP, du collège, ou de l'université, 
ou un certificat professionnel reconnu; 
* avoir quitté les études depuis au moins un an; 
+ être sans emploi ou sous-employé: 
+ être prêt à demeurer dans une autre province 
où un autre territoire pour une période 
de sept mois. 


Inscrivez-vous dès aujourd’hui par Internet au 
www.experiencecanada.com 
ou bien téléphonez-nous sans frais au 
1-888-234-6618 


Canada 


Le 


Dr Armand Sylvestre, 700 ch Tecumsenh est, pièce 212,258-5912: 189 rue 
Church, Belle-Rivière, 728-3202 


DISC-JOCKEY. 
HeartBeat D.J., M.TomLabonté 11886 chemin Tecumseh,sulte 2B,Tecumseh, 
735-2567 : 


“re = 
ee, LT ER 


Dress 


Progra: = F tion à l'emplol/ | 
Partenaires pour l'emploi, Mme Nicole Caron-Jean, Collège des Gands Lacs, 
948-3377 


ÉQUIPEMENTS ET SERVICES SPORTIFS (Voir SPORT) 
EXCAVATION (Voir CAMIONNAGE) 
GARDERIES (Voir SERVICES AUX JEUNES) 


INSTITUTIONS FINANCIÈRES(Voir aussi PLANIFICATION FINANCIERE) 
Banque nationale du Canada, 555 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728-1410 
Caisse Populaire de Pointe-aux-Roches, C.P. 100, Pointe-aux-Roches, 798- 


Caisse Populaire de Tecumseh, 1120 ch. Lespérance, Tecumseh, 735-6069 


INSTRUCTION MUSICALE - PIANO 
Mme Danielle Boucher, 736-0768 


berfectio 


JARDINS (Voir PAYSAGISTE) 

JOUETS (Voir SERVICES AUX JEUNES) 

LAINE (Voir ARTISANAT) 

LAVEUSES ET SÉCHEUSES (Voir APPAREILS MÉNAGERS) 


LIBRAIRIES (Voir aussi ARTICLES RELIGIEUX ) 
Plaisir Franco, Mme Diane Brissette, R.R. 9, Chatham 351-3421; 11886 ch. 
Tecumseh, Suite 2B, Tecumseh 735-2567 


MENUISERIE (Voir RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTION) 
MEUBLES (Voir aussi APPAREILS MÉNAGERS } 


MONUMENTS DE CIMETIÈRE 
Excelsior MonumentsLimited, M. DonLappan, 11918ChTecumseh, Tecumseh, 
735-2445 


OPTICIEN 
Union Vision Centre, Mme Carole Jubenville,573est,ch Tecumseh (en face du 
centre médical) Windsor 977-1164 


OPTOMÉTRISTE 
Dr Robert Charron, Dr Annie Nguyen, 1101 est, rue Erie,suite C., Windsor. 973-. 
1101; 54 rue Main est, Kingsville, 733-2282, 5805 ch Maiden, LaSalle 969-6677 


PAYSAGISTES 
Bellavance Nursery & Landscaping Lid, M. Marc Bellavance, 1525 Route 2 
(entre Emeryville et Belle-Rivière) 727-5432 


PEINTURE 
Tremblay Painting, Jocelyn Tremblay,944-3242 


PHOTOGRAPHES 
St-Louis Studio & Camerainc..M. GeorgesSt-Louiset Mme Nicole Couture, 12065 
ch.Tecumseh, Tecumseh, 735-2622 


| 
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Mage Littéraire 


Poèmes du 3e Concours de Poésie du Centre Culturel 
| Tournesol Windsor/Essex/Kent 


N.D.L.R. : LE REMPARTest fier de publier les poèmes gagnants du troisième concours de poésie du Centre Culturel Tournesol 


Windsor-Essex-Kent. D'autres poèmes gagnants seront publiés ultérieurement. 


Catégorie Jeunes Adultes 20 à 25 ans 


Aucun bruit 


Chagrins étouffants, 
Résonnant, sans fin, 


Un jour, un bruit, 

Bruit inattendu, 

Sortant de l'obscurité, perdu. 
Sirène stridente, Écoutez les pas, 
Inquiétante, sans fin, 

Qui finit par rentrer dans le quotidien.  Doucement dans le vent. 
Mère et fils, 

Tristes, sans liberté, 


Battement de coeurs, 
Coeurs de noirceur, 
Charmante horreur. 


Ce jour, ce bruit, 
Bruit de peur, 


Innocentes créatures, 
Agitées, sans liberté, 
Elles ne savent plus où aller. 


Soudainement un calme, 
Calme malsain, 


Exaltant l'impudeur des sales mains. Perte insensée de la vie. 


Le violon navré 


J'entends ta voix comme un vent doux, 


Des cris d'humains et d'assasins, 


Pas lents, de femme et d'enfant, 


Tout seuls, ils se trouvent, abandonnés. 


Ne comprenant pas, ils pleurent. 


Maman avec son petit enfant dans ses bras, 
Silencieusement endormi, sans esprit, 


Aucun bruit, sauf la musique de ses larmes. 


Elise Barrette 


Annie Bourret (APF) 


Si on respectait leur rang en 
grec, leur alphabet d’origine, X, Y 
et Z seraient les sixième, quator- 
zième et vingtième lettres du 
français. Cestrois lettres possèdent 
aussi des caractéristiques qui les 
rendent uniques. 

X, par exemple, est la seule 
lettre de notre alphabet à combiner 
deux sons en même temps, le / 
K+S/dans linx ou fixer et le /G+Z/ 
dans exagérer, sans oublier les 
autres prononciations: /S/ dans 
soixante et /Z/ dans deuxième ou 
deux-amis). Habituellement, c’est 
l'inverse: le son /K/s’entend dans 


qui m'emporte un peu partout. 
J'aime écouter la symphonie, 
où ton amour joue la mélodie 


Un amour timide habite en moi, 
n'est-il pas triste de devenir ta proie! 
Je te vois passer et repasser, 
mais, je suis faible pour te l'avouer. 


A l'automne, la pluie pleure comme une voix de femme, 
et fait voler mon coeur comme un faucon. 
Ta voix et tes regards ont le son d'un violon, 


un violon, attristé qui anime mon âme. 


Le loup gémit de faim, moi de ton amour, 
donne-le moi, et je serai rassasié pour toujours. 


Je cherche, 


Ta présence invisible me parle, 


me reposer me DER 
an ét qui est fatigué. x 


me parle d'une voix faible qui vient de loin. 


* Je ne sais pas comment l'adresser mon besoin, 


je n'ai plus de mots pour décorer mes paroles. 


Tu pleures et pleures souvent, 


de la voix dure et plaintive d'un violon. 


Tu chantes et chantes sans arrêt, 


comme une malheureuse qui a perdu son archet. 


cage, képi etquestion. En finale de 
mot, X est souvent muet, dans les 
pluriels des mots se terminant en - 
eau (châteaux) et dans les 
exceptions célèbrespoux, cailloux, 
choux, hiboux, genoux, bijoux et 
Jjoujoux (les mots ayant -o4 pour 
finale prennentleS aupluriel (fous, 
toutous)). L’X ne se prononce pas 
non plus dans des mots terminés 
par X à la fin comme peureux, 
envieux, jaloux, houx. N’en 
concluez paspourautantqu’ils’agit 
d’une règle fixe, comme le 
démontrent biendx/DISS/etonyx 
/ONIKS/. Enfin, pour remplacer 
l’anglicisme XXX, préférez les 
expressions/ilm classé X oufilmX. 


Girma Mengesha 


XYZ, à la lettre 


L’Y «grec» porte bien son nom: 
le latin l'avait emprunté au grec. 
En français du Moyen Âge, lalettre 
Y est très populaire. Les copistes 
en abusent, car ils la trouvent 
«jolie». Plus tard, quand l'écriture 
cursive fait son apparition, l’Y 
remplace commodément la lettre 
I, devenue difficile à distinguer 
parmiles pointes des V et des N(le 
point sur le I, plus tard, remédierait 
à cela). On retrouve l’Y dans des 
noms de personnes (D’Arcy) et de 
lieu (Crécy), de même que dans les 
emprunts francisés (poney, 
boycotter). 
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L’AFBSO invite les jeunes à ses camps d'été de 
basketball et de soccer 


(LH) Vous êtes des jeunes 
amateurs du basketball ou du soccer 
et vous aimeriez améliorer votre 
technique ou vos connaissances du 
jeu? Si oui, vous serez contents 
d'apprendre que l’Association 
francophone de basketball du sud- 
ouest (AFBSO) offre un camp de 
basketball ét de soccer durant l'été. 

Le camp de basketball s'adresse 
aux jeunes âgés de 8 à 16 ans et 
celui de soccer, aux jeunés de 6 à 
13 ans. M Lucien Gava, président 
de l’AFBSO, a mentionné que des 
plus jeunes de la famille sont 
acceptés au camp si un frère ou une 
soeur aîné(e) y participe. 

Les jeunes peuvent participer à 
trois sessions qui auront lieu au 
mois de juillet. Les trois sessions 
des deux camps auront lieu du 7 au 
11 juillet, du 14 au 18 juillet et du 
21 au 25 juillet. Chaque session est 
d'une durée d’une semaine. Les 
sessions du basketball ont lieu du 
vendredi au lundi de 8h30 à 15h00 
et celles du soccer de 8h30 à 12h30. 

Il s’agit du 7e camp annuel de 
basketball et du 2e camp de soccer. 
Comme par les années passées, les 
camps offrent un service avec des 
entraîneurs expérimentés, des 
moniteurs habiles, une surveillance 
étroite, une évaluation à la fin de la 
session, un T-shirt, des prix, des 
plaques et des certificats de 
participation. 

Dans le Cadre des camps, les 
jeunes, s'exerceront aux. jeux 
d'équipe, aux jeux offensifs, aux 
jeux défensifs, aux passes, au 
dribble, au lancer franc, au lancer 
en suspension.et aux... tirs. de 
pénalité. 

Le coût pour une session de 
basketballest de45$ pourunenfant, 
75S pour deux enfants et 110$ pour 
trois enfants. Pour le soccer, le 
coût est de 35$ par enfant, 605$ 
pour deux enfants et 85$ pour trois 


moins élevés si les enfants sont 
inscrits à plus d’une session et les 
membres de l'AFBSO ont des 
rabais sur les frais d'inscription. 


plus de renseignements au sujet 
des camps ou qui aimeraient y 
inscrire leurs enfants peuvent 
contacter M. Gava au 735-4115. 


Les gens qui aimeraient avoir 


Mercredi 18 juin - 19h-21h-22h30 
Salle Bingo Concorde, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par; Club Alouette 


Jeudi 19 juin - 19h-21h-22h30-minuit 
Salle Big D East, 9420 ch Tecumseh est 
Parrainé par: L'Association des bénévoles francophones 


Vendredi 20 juin - 19h-21h-22h30-minuit 
Salle Bingo Concorde, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde/Oasis 


Vendredi 20 juin - 12h30-14h-15h30-17h30 
Salle Bingo Country, 1699 Northway (angle Huron Line) 
Parrainé par: Place Concorde/Comité St-Jean-Baptiste 


Samedi 21 juin - 16h-19h-21h-22h30-minuit 
Salle Bingo Concorde, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par:L'Association canadienne française de l'Ontario 


Dimanche 22 juin -16h-19h-21h-22h30 
Salle Bingo Concorde, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde/Actifit 


Lundi 28 juin - 14h-16h-18h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte est (angle George) 
Parrainé par: Le Centre de ressource et de garderie Franco-Sol 


Mercredi 25 juin - 14h-16h-18h 


Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte est (angle Gegron) 
Parrainé par: L'AssoclationWindsor/Granby 


Jeudi 26 juin - 19h-21h-22h30 
Salle Bingo Concorde, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Samedi 28 juin - 17h30-19h-21h-22h30-minuit 
Salle Big D Bingo, 2515 ch Dougall 
Parrainé par: API St-Edmond 


Dimanche 29 juin -16h-19h-21h-22h30 
Salle Bingo Concorde, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Le Comité d'art et d'artisanat francophone 


L'Association francophone de Basketball du Sud-Ouest et 
l'école secondaire L'Essor offrent DEUX camps d'habileté sportive cet été! 


7° camp de 


Basketball 


de8h30a15h 
du lundi au vendredi 


2° Camp de 
Soccer 


de 8 h 30 à 12 h 30 du lundi au vendredi 


Dates pour sessions de chaque camp 
+ Basketball: 7-11 juillet (4e à 8e), 14-18 juillet (4e à 8e), 21 -25 juillet 
+ Soccer: 7-11 juillet, 14 - 18 juillet, 21 - 25 juillet 


* Entraîneurs expérimentés 
* Moniteurs habiles 

* Entraînement individualisé 
* Surveillance étroite 


* Evaluation à la fin de la session 


* T-Shirt, plaques, prix 
* Certificat de participation 
* Bouteille d'eau 


Coût de participation: 
35 $ par session pour Soccer 
45 $ par session pour Basketball 
(réduction pour plusieurs enfants d'une même famille; 


pour plusieurs sessions et pour 
membres del'Association) 


** Apporter son dîner *** 


Remplir le coupon ci-dessous et le faire parvenir avec paiement par chèque à: L'E. S. L'Essor a/s M. 
Ronald Guignard, 13605 St-Gregory, St-Clair Beach (Ontario) NN 3E4 


Prénom et nom 
Date de naissance 
Adresse postale 
Téléphone 


École fréquentée cette année 


Renseignements: M. Ronald Guignard 948-1783 


Î RS PS RES RER 


ASSEMBLEX 


“Nous assemblons [montons) presque tout!* 
bicyclettes, Bar-B-Ques, 
FRE de sports, meubles, ordinateurs, etc. 


x | Tél: (519) 258-8395 
à Téléavert.(519) 561-8803 


1154 rue Albert, Windsor, ON, N8Y 3P6 


É 


TT 547 à 


— EST EE EE NES | 


INDEX DES SERVICES 
EN FRANÇAIS 


QUINCAILLERIES 


Forest Glade Hardware 
Beaucoup plus qu'une quincaillerie! 


Vente et installation de foyers et de Bar-B-Q 
. Forest Glade 735-2229 


RÉCEPTIONS-SALLE À LOUER 
Centre Canadien-Francais, (Club Alouette) 2418 ave Central, Windsor. 945- 
1189 

Place Concorde , 7515 promenade Forest Glade, Windsor. 948-5545 


RÉFRIGÉRATEURS,CUISINIÈRES (Voir APPAREILS MÉNAGERS) 
RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTION (Voir aussiDALLES,PAYSAGISTES, 
ea nire Amineme Ron Françok Gaudet/M. Gen 


1307 McDougall, Windsor, 252-4870, Fax: 252-2311 
J.P. Carpentry, M. Jean-Pierre Mallet, 1753 Arthur, 948-6932 


Rénovation complète de 
cuisines et de salles de bain 


Michel Brisson 
3181 ch Walker 
972-9872 


* Renouvellement de surfaces en porcelaine 
* Une sélection complète d'accessoires 


Lawrence Aluminum & Construction, M, Laurent Samson, 534 rue Charles 969- 


9804. 
LP Cash and Carry Lumber, LP Roofing and Building Suppty,M. Léo-Pauiet Mme 
Bernadette Brochu, Angle Routes 2 et 42. 728-1061. 


MARTINEAU 
Roofing & Siding 


Portes & Fenêtres 


Bureau: 972-7288 
Domicile: 979-9642 


Meldy Construction Limited, Yves Perreault, 979-8160 (Pagette 971-7105) 
Paul Simard Renovations, M. Paul Simard, 973-6206. 

Paquette Windows and Home Improvements, M. Venance Poquette, M. Pierre 
Paquette, 8068 County Rd. 42 , Windsor,.979-0769, 


RÉPARATIONS D'APPAREILS MÉNAGERS (VOIR APPAREILS-MÉNAGERS- 
RÉPARATIONS) 


RÉSIDENCES POUR PERSONNES ÂGÉES 

Chez Nous Lodge, Mme Hélène Béchard, 6815 ch, Tecumseh, Pointe-aux- 
Roches, 798-3611. 

La Chaumière, 1023 route 2, Pice. 727-3343 


RESTAURANTS 

Granny's Kitchen, M.Emmanuel Chayer et Mme Aline Chayer, 189 rue Talbot 
sud, Essex, 776-4044 

Subway Sandwiches and Salads, M. et Mme Richard et Yolande Latrellie, M. et 
Mme Normand et Nicole Latreille, Mme Lyne Ringuette, Green Valley Plaza, 
come des rues Manning et Tecumseh 979-7827, 918 rue Front, LoSalle, 734- 


SR PIERRE BROYÉE (Voir CAMIONNAGE) 
SALLES DE BAIN (Voir RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTION) 


SALONS DE COIFFURE 

by Rolande & Esthetics by Caroline, Rolande Tremblay, Caroline 
Tremblay, 425 ave Cabana est,250-0926 
Golden Razor, Mail Tecumseh, Mme Brigitte Stevenson ,945-7151 
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Manon Blanchette et Chris Girard sont fiers d’annoncer l’arrivée de 
leur petite fille Gabrielle Marie Girard née le 28 mai pesant 8 livres 
et8 onces. Les grands-parents pour la première fois sont Nycole et Gaby 
Blanchette de Tecumseh et Max Girard de Windsor. 


ELLE: 


Paul et Jeannette Simard de Windsor célébreront prochainement leur 
50° anniversaire de mariage. Le couple s’est marié à l’église St-Sauveur 
à Val-d’Or, Québec, le 9 juin, 1947. Ils renouvelleront leurs alliances le 
28 juin à 16h à l’église St-Jérôme. Le couple a neuf enfants et 15 petits- 


enfants. 
al ELLES) 


€ £ 3: : 


Lors des activités d’athlétisme «All City» au Centre St-Denis le 6 juin 
dernier, Gabriel Bruzzése a remporté la troisième place au lancer de la 
balle. Aaron Dolman a mérité une première place au 100 mètres et au 
200 mètres. Les deux élèves sont fréquentent l'école St-Edmond de 
Windsor. , 


l Fetites annonces 
classées 


INDEX DES SERVICES 
EN FRANÇAIS 


SALONS FUNÉRAIRES 


Salon Funéraire 


Janisse Brothers 
1139 ave Ouellette, 
Windsor 253-5225 


A LOUER: Appartement avec 3 
chambres à coucher, 750 $ plus 
services publics. Appeler 728-3146.13 


RECHERCHE: Gardienne, avec 
expérience, active, bilingue de 
préférence, avec mode de transport, 
5 jours par semaine pour deux enfants 
d'âge préscolaire à notre domicile de 


. Salon Funéraire 
Windsor Sud, 966-2663. 13 


Melady 
527 rue Notre-Dame, 
RS Belle-Rivière. 728-1500 
Salons Funéraires Marcotte 
870 rue Wyandotte E., 12105 ch. Tecumseh, 
Windsor, 977-9277 Tecumseh, 735-2830 


A votre disposition: quatre salons 
À votre service en francais: Jerome Marcotte. Pierre E. Cecile 


TUTORAT - LECONS PRIVEES -Be- 
soin d'aide avec les devoirs - 
Récupération générale - Améliorer ses 
notes - Enseignante diplômée, 979- 
0599 14 


AVENDRE: 2 jupes vertes pour l'école * 
secondaire E.J. Lajeunesse, 50$ 
chacune, 252-6754. 14 


SERVICES AGRICOLES 


LA CO-OPERATIVE DE POINTE-AUX-ROCHES 
Bureau principal: 798-3011 


AVENDRE: Couvert pour lumières de 
GTO (GTO Covers) pour Sunfire 96, 
50$; marche-pied noir pour 
camionnette, 155 pouces, 200 $.726- 
4980. 14 


A LOUER: appartement 3 chambres 
à coucher, au 2e étage, librele 1er mai, 
600 $ plus services publics, dans le 
centre/est de la ville, 255-7819. 15 


Old Castle: 737-6141 
Aux divers magasins de la 
Coopérative de Pointe-aux-Roches 
vous pouvez Vous procurer 
- des vêtements de travail de toutes 
sortes et des vêtements sports 
: tout le nécessaire pour l'entretien de 
vos gazons et vos jardins: semences, 
engrais, équipement 


A VENDRE: 2 vans Chevrolet '84 et 
une Chevrolet '85 pour les parties, 
255-7819. 15 


TUTORAT: Leçons privées, besoin 
d'aide avec les devoirs, avec le 
français, du ratrappage; disponible 
pour des cours d'été, dans la région 
de Tecumseh. Demander pour Jo- 
Anne au 979-7529. 17 


n : 


Belle-Rivière: 728-3733 


SERVICE D'ALPHABÉTISATION ET D'APPRENTISSAGE POUR | A VENDRE: Sécheuse Hotpoint’, 


ADULTES ; 35$, piano droit "Grinnell Bross' 500$, 
Centre alpha mot de passe, 1965 chemin Lauzon, Unité 1, Windsor,974-2357 | télécopieur/répondeur automatique 
SERVICES AUX FEMMES "Panasonic" 375$. Laissez message 


sur répondeur au 727-6583. 18 


Centres d'aide et de lutte contreles agressionssexuelles. Windsor/Essex: 1047. 
rue Ottawa 253-3100 Christine; Chatham-Kent: 405 prom. Riverview, bureau 
101, 354-8688 Monique 

Fédération des Femmes Canadiennes Françaises de l'Ontario, zone du sud- 
ouest, Pauline Gagnier 798-5756; Françoise Gascon 728-2331; Cécile Martins 
735-5661. 

L'Union culturelle des Franco-ontariennes, Mme Diane Brssetté 351-3421,Mme 
Î Cécile Crouchman 948-3213, Mme Cécile Barlbeau 354-7106 


SERVICES AUX JEUNES (Voir aussi EMPLOI-JEUNES, SPORTS) 
Franco-Sol Centre de ressources, 6200 rue Edgar, 948-4339: garderies : 
diverses écoles de langue française 979-0487 

L'Association des Scouts du Canada, secteur Windsor, Mme Nora Mallet, 966- 
4828 g 


SERVICES D'INFORMATION ET DE SECRÉTARIAT 

Association canadienne-française de l'Ontario Windsor/Essex/Kent, Mme 
= Nicole Germain, 7515 pr. Forest Glade, Windsor. 948-9322 

SPORTS 


Association francophone de Basketball du Sud-Ouest, M. Lucien Gava, M. 
Ronald Guignard,:735-4115 

Associationfrancophone desSportsetLolsirs, M. Emmanuel Chayer, 948-5545, 
poste 221 

GolkiMedalSporis Shop, M. Gérard Marier, 1 130cheminlespérance Tecumseh, 
735-2368 


TOILETTAGE DE CHIENS 
Linda Grooming, Mme Linda Brousseau, 747 rue Kildare, 254-2795 


LES 
THEATRE 
Troupe de théâtre communautaire Soleil-Sud, M: Jean-Paul Lavole,253-2810 


TOURISME (Voir AGENCE'DE VOYAGE) 
TRICOT (Voir ARTISANAT) 
TRAITEURS (Voir RÉCEPTIONS-SALLE À MANGER) 


AVENDRE: Trousse de bâtons de goif: 
Bois Top-Flite 1,3,5,7,9, | Graphite 
Driver; Fas Wilson Medalist 
3,4,5,6,7,8,9. Wedge.250 $. A. Dubois 
727-3891. 19 


GARDIENNE: Avec expérience, aime- 
rait garder des enfants francophones 
chez moi, entre 8 h à 16 h 30. Réfé- 
-rences disponibles. Appelez Huguette, 
735-7287. 19 


A VENDRE: Toile «tarp» pour Jeep 
Renegade 50$; poêle 30", jaune très 
propre 100 $; 5000 climatiseur 150 $; 
8000 climatiseur (utiliser seulement 2 
semaines) 400 $. 948-9113. 20 


A VENDRE: "Quillo", coussin 
dépliable, devenant une couverture. 
Cadeau idéal, bonne sélection, 55 $. 
979-2327. 21 


TUTORAT - Leçons offertes - Lecture 
compréhension, grammaire ou 
orthographe: Niveau primaire et 
secondaire - Compétence - Tarifs 
raisonnables - 948-7406 22 


VENTE: Vende déménagement. 
PLusieurs items à vendre. Contactez 
José avant 20 h.974-8243. 22 


A VENDRE: Motocyclette 650 
Kawasaki ‘79, 19 000 km original, 
800$.253-8767. 22 


AVENDRE: Tondeuse à siège TORO; 
13 c.-v. lame 38 po., neuve. 944-9894, 
22 
321 ch. Tecumseh Est 
Bureau : 258-1411 (24heures) 
Domicile : 978-9548. 


AVENDRE:2 climatiseurs utilisés une 
année, 5000 BTU, 150$ chacun. 253- 
8767. 23 


AVENDRE; Maison chalet au bord de 
l'eau, 4 chambres à coucher, chauffa- 
ge électrique et au bois, situé à Latulip- 
pe, Cté Témiscamingue, Québec. 


Jeanne Pouliof, représentante Appeler Cécile au 728-1487. 23 


Bureau: 250-8800 Domicile: 979-9641 
2801 ave Howard, Windsor N8X 3Y1 


VOYAGE (Voir AGENCE DE VOYAGE) 


GARDIENNE: Aimerait garder des 
enfants chez moi, dans la région de 
Forest Glade, références disponibles. 
Appeler Aline au 979-0869. 23 


Unautre Festival de la liberté rempli d'activités 


(LH) Les gens de la ville de 
Windsor et des comtés d'Essex et 
de Kent célébreront encore du 19 
juin au 6 juillet dans le cadre du 
Festival de la liberté. ; 

Les cérémonies d'ouverture 
auront lieu le jeudi 19 juin au Parc 
Dieppe à 18h. Durant le Festival, il 
y aura des activités pour tous les 
âges. - 

Une journée spéciale pour les 
personnes âgées aura lieu le mardi 
24 juin. Les gens pourront 
participer à un tournoi de euchre, 
un bingo, des rafraîchissements 
ainsi que du divertissement. La 
journée se déroulera au bord de la 
rivière. Il y aura des autobus qui 
partiront du Value Village à la 
Plaza Dorwin sur la rue Dougall de 
9h00 à 11h00. Les autobus 
retournerontà 12h30, 13h30, 15h30 
et16h45. Les billets pour letournoi 


de euchre et de bingo sont vendus 
à l’avance au coût d’un dollar aux 
centres pour personnes âgées. 

Les feux d'artifices, tant atten- 
dus par le public, auront lieu le 
lendemain. Les feux commen- 
ceront à 22h06, le mercredi 25 
juin. Ils seront remis au jeudi 26 
juin en cas de pluie. 

Un tournoi de golf, organisé par 
PAssociation junior de golf du 
comté d’Essex, pour lesjeunesâgés 
de 7 à 18 ans aura lieu le vendredi 
27 juin. 

Bien sûr, les gens pourront 
assister au défilé de la journée du 
Canada qui aurau lieu le lundi 1er 
juillet. Le défilécommence à 11h40 
de la rue Tecumseh et se termine à 
la rue Pitt. 

De plus, les petits et les moins 


petits pourront profiterdes manèges 


et des jeux qui seront installés au 


La Clinique juridique bilingue Windsor-Essex 
recherche 
un(e) avocat(e) 


Exigences: Membre en règle du Barreau du Haut Canada Niveau 
avancé de français et d'anglais. Expérience acquise 
dans une clinique juridique communautaire serait un 


atout. 


Fonctions: Pourassurerles services aux clients dans les domaines 
des prestations d'accident de travail, d'assurance emploi, 
de propriétaires et locataires, des prestations familiales 
et du bien-être social. Les tâches exigées comprennent 
la représentation de clients devant les tribunaux de 


- justice ou administratifs; l'initiation ou la participation à ÿ }l 


des exercices de réforme du droit ainsi que le 
développement des programmes d'éducation populaire. 


Lieu de travail: Windsor (Ontario) 


Salaire: 


Selon les compétences et l'expérience. Régime 


d'avantages sociaux intéressant. 


A noter: Cecil est un contrat d'emploi de six mois avec 

possibilité de renouvellement. 
Faites parvenir votre curriculum Vitae avant le 27 Juin 1997, à 

Clinique juridique bilingue Windsor-Essex 
595, rue Tecumssh est 
Windsor (Ontario) N8X 251 
(519) 253-3526. Fax: (519) 253-7874 
Attention: Directrice 


est à la recherche d'un(e) 


CONSEILLER(ÈRE) EN PUBLICITÉ 


Sous l'autorité du directeur, le(la) représentant(e) est responsa- 
ble de la clientèle déjà existante et de développer des nouveaux 
clients sur une base régulière. 


La personne idéale doit: 


+ être dynamique et enthousiaste 


- capable de bien s'exprimer en français et en anglais 
+ être disciplinée et avoir la capacité de travailler de façon 


autonome 


+ être fiable, soucieux de la qualité de sontravail etaimer les défis 


+ posséder une voiture 


Entrée en fonction: dès que possible. 


Envoyer votre curriculum vitae au: 


Directeur 
Journal Le Voyageur 
20, chemin Ste-Anne 
Sudbury (Ontario) P3C 5N4 
Télécopieur: (705) 673-5854 


bord de la rivière tout au cours du 
Festival. 

Les cérémonies de clôture 
auront lieu le dimanche 6 juillet à 
20h00 au parc Dieppe. 

Les gens qui aimeraient avoir 
plus de rensiegnements au sujet du 
Festival peuvent appeler au bureau 
d'organisation du festival au 971- 
5111. 
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Roch Voisine en tournée 
dans le sud de l’Ontario 


(LH) Le chanteur canadien- 
français, originaire du Nouveau- 
Brunswick, Roch Voisine passera 
par le sud de l’Ontario lors de sa 
tournée «Kissing Rain 97». Les 
amateurs de Roch Voisine seront 
contents de savoir qu’il sera au 
Centennial Hall à London le 31 
juillet. 

Parmi les succès de son album, 
on retrouve «Don't Leave Me 
Alone», «1 Will Take Care of You» 
et «‘Til You Love Somebody». 


CÉLÉBREZ 


LA SAINT-JEA 
AVEC 


LAUD 


LE 21 JUIN À 2 


PLACE 
7261108 
TECUMSEH 


UNE PRÉSEN 
LA PLACE CO 


CONCORDE 
PROMENADI 


L'artiste canadienne Amy Sky 
seraen première partie des concerts 
de Roch Voisine. De plus, elle sera 
seule en concert au Festival de la 
Liberté le 23 juin à Windsor. Amy 
Sky a été mise en nomination pour 
compositrice de l’année. 

Les gens qui aimeraient avoir 
plus de renseignements au sujet 
des dates de concerts ainsi que du 
coût peuvent appeler Iron Music 
au (416) 537-9700. 
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Yves Poirier remporte le championnat provincial de tennis 


(LH) Depuis l’âge de 11 ans, 
Yves Poirier, originaire de larégion 
de Windsor, se démarque dans le 
domaine du tennis en remportant 
plusieurs tournois régionaux dans 
la catégorie des 16 ans et moins. 

Récemment, Yves a fait un gros 
pas en avantets’est faitreconnaître 
au niveau de la province en 
remportant le championnat senior 
du tournoi des écoles secondaires 
de l'Ontario. Ce tournoi avait lieu 
à Toronto à la fin du mois de mai. 

Il a disputé le match final contre 
Maxsim Fomine de Mississauga 
qui s’est classé en 4e place dans 
toute la province pour la catégorie 


” RETROUVAITLEES * 


Retrouvailles des filles de 
l'Académie Maria-Goretti d'Alexandria 
(1955 à 1967) 
dimanche le 3 août 1997 à Alexandria 


Pour réservations ou informations supplémentaires, contactez 
Jeannine Vaillancourt Legault au (613) 525-4639 ou fax (613) 525- 
5460 à Alexandria. Pour la région d'Ottawa, communiquez avec 
Nicole St-Pierre Séguin (613) 746-0948 ou fax (613) 742-7740. 


circonscription d'Essex de 


des moins de 18 ans. 

Pour sa part, Yves s’est classé 
en 33e place dans la province pour 
la catégorie des moins de 18 ans. Il 
y avait 152 joueurs dans cette 
catégorie. L’an dernier, il s'était 
placé en 12e position dans la 
province pour la catégorie des 
moins de 16 ans. 

De plus, Yves a remporté un 
autre tournoi qui avait lieu à Grand 
Rapids au Michigan pour les 
garçons en bas de 18 ans. Lors du 
match final, il a défait le joueur qui 
est classé en 7e place dans tout 
l'ouest des Etats-Unis. 

Il fréquente présentement 


Mes remerciements 
sincères aux électeurs et 
électrices, de La 


votre appui. 
J'anticipe le privilège de 
vous servir comme votre 


députée 
Susan Whelan 


LES OBLIGATIONS 
D'ÉPARGNE 
DE L'ONTARIO 


SÉRIE 1997 


l’école Catholic Central à London 
où il suit des cours de français. 
Mme Amanda Poirier, sa mère, a 
mentionné que Yves est déménagé 
à London au mois de janvier afin 
d'avoir de meilleurs occasions de 
s'exercer «Il n’y a rien dans la 
région pour le niveau auquel il est 
rendu. De plus, lorsqu’il demeurait 
dans la région, Yves se rendait à 
London en train à tous les fins de 
semaine pour s'exercer avec son 
entraîneur, M. Bill Kovach. 

Yves est un ancien élève des 
écoles St-Antoine de Tecumseh et 
lPEssor de St-Clair Beach, où il 
compte retourner pour compléter 
sa dernière année du niveau 
secondaire. 


M. Nabil-Tadros (à gauche), directeur du tournoi, remet le chandail de 


CHAMPIO 


ONrakio 
PM “ 


champion du tournoi des écoles secondaires de l'Ontario à Yves Poirier. 


XYZ, à la lettre. suite de la page 4 


Pour la plupart des mots 
commençant par Ÿ en français, on 
ne fait pas la liaison ou l’élision, 
que ce soit au singulier (le yacht) 
ou au pluriel (des yogourts). Les 
exceptions à cette règle touchent 
peu de mots: on fait l’élision pour 
l’yeuse et la liaison pour les_yeux. 
Quand l’Y se trouve entre deux 
voyelles, sa prononciation se 
transforme en «yod», comme 
témoigne payer, tuyau, noyer. 


J'aime toujours aussi ce moment - 


DE L'ONTARIO : 
SÉCURITÉ : 


SOUPLESSE : 


COMPÉTITIVITÉ : 


CHOKX : 


BLIGATIONS 


BLIGATIONS 


BLIGATIONS 
TAUX FIXE : 


TAUX ACCÉLÉRÉ : 


TAUX VARIABLE : 


où il faut expliquer à des 
francophiles que cette prononcia- 
tion est valable aussi pour bière et 
vrille, mais pas pour ville ou 
tranquille. 

Les Romains employaient le Z 
seulement pour quelques mots 
«étrangers». Le français fait de 
même, puisque la plupart des mots 
écrits avec un Z viennent du russe 
(zakouski), de l'anglais (jazz, 
puzzle), de l'italien, (pizza), de 
l’arabe (zéro) ou du grec (zone). En 


Învestissons là où il 
fait bon vivre 


OBLIGATIONS D'ÉPARGNE 
En vènte du 31 mai au 21 juin 


Entièrement garanties par la province 


de l'Ontario 


Les obligations à taux accéléré et 
variable sont encaissables tous les six mois 


Les taux intéressants des Obligations 
d'épargne de l'Ontario en font un bon 
moyen de placement 


Trois types d'obligations peuvent 
désormais répondre à vos besoins en 
matière de placement 


l*année 2" année 


A 
5% 


Achetez des Obligations d'épargne de l'Ontario - un bon placemerit pour vous, pour votre 
province et pour votre avenir. Vous pouvez vous les procurer auprès des banques, les 
sociétés de fiducie, les credit unions, les caisses populaires, les caisses d'épargne de l'Ontario 
et auprès des courtiers en valeurs mobilières. Pour plus de renseignements, veuillez 
composer notre numéro sans frais ou consulter le site Web des:obligations : 


1-888-212-2663 


http://www.gov.on.ca/FIN/bonds.html 


3' année 4 année 


pour les'six premiers mois 
(taux fixé tous les six mois) 


taux fixe pour trois ans 
(obligations encaissables à la date d'échéance) 


fait, dans 90 % des cas, le S entre 
voyelles (bise, grisaille)représente 
le son /Z/en français. Seuls zozoter 
et zinzin exploitent la sonorité du 
Z. Serait-ce donc une lettre 
«inutile»? Pas du tout! Avant 
l'invention de l'accent aigu, un Z 
placé après un E indiquait la 
prononciation /É/ (comme dans 
nez). Il marquait aussi un pluriel en 
ancien français, qui a d’ailleurs 
survécu dans des conjugaisons à la 
deuxièmepersonnedupluriel(vous 
aimez). 

Faites parvenir vos com- 
mentaires en «Cybérie» 
{abourret@bc.sympatico.ca) ou à 
la rédaction du journal. 


5 année. v6tannée  7fannée 


3 54 6 GE 7 74 8 


Encore cette année, la communauté francophone du sud-ouest fêtera avec éclat sa 
Fête nationale. Si vous n'avez pas encore formulé l'intention d'être de la Fête, il est 
encore temps. Pour vous aider à planifier votre participation, le programme complet 
des festivités se trouve au pages 10 et 11 à l’intérieur. L'équipe du REMPART vous 
souhaite à chacun et chacune des célébrations des plus joyeuses! 


AlaSt-Jean, c'estnotreidentité culturelle que nous fêtons. Orlacommunauté francophone 
de la région a raison de toujours se sentir fière: voilà tout près de trois cents ans qu’elle 
s'est établie dans la région et qu'elle ne cesse de participer à son développement. C'est 
en 2001 que l’on fêtera le Tricentenaire de cette présence francophone, la plus ancienne 
en terre ontarienne. 


Fort heureusement, un groupe est déjà à l'oeuvre pour planifier des Fêtes spéciales pour 
marquer ce tricentenaire. Dans ce cahier, nos lecteurs et lectrices pourront se renseigner 
sur l'ampleur que l’on compte donner à ces fêtes et sur les premiers préparatifs qui ont 
été réalisés. Maïs il y a encore beaucoup de planification à faire et les organisateurs 
souhaitent qu'encore beaucoup d'autres gens suggéreront des idées, participeront à la 
planification, ou les deux. Les textes contenus ici, offrent un très bon aperçu de ce projet 
grandiose de Fêtes du Tricentenaire et ne peuvent que faire anticiper l'ambiance 
magnifique qui y règnera. Ils ont été préparés par M. Paul Chauvin ainsi que Mme Nicole 
Germain et Mlle Paulette Richer. Bonne lecture! 


L'équipe du REMPART 


Les familles 
Victor et Madeleine 
Bellavance 
et Gilbert et Carole 
Bellavance 


et le personnel de 

Superior 
Seal 

Windows 


La famille Yves et Monette 
Frenette 


Me Jessie 
Iwasiw 


avocate 
1500 rue Ouellette, pièce 400 


258-9494 


Larry Seguin et son personnel 
è 


Brigitte Stevenson 
et son personnel 


au salon 


Golden 
Razor 


(Mail Tecumseh) 
945-7151 


Marc Bellavance 
et son personnel 
chez 


Bellavance 


St-Jean-Baptiste 


Robert 
Séguin 
Comptable 
737 ave Ouellette 


253-6326 


Diane Normand 
et son 
personnel à la 


et 
Yves Frenette Tecumseh 


Construction ñh Home 
Ltd Hardware 
‘Building Center 


Be Banque 


Nationale 


Nursery & 
Landscaping 
Ltd 


798-3596 


Len Lajeunesse et 
Ken Lanoue 


Lajeunesse- 
Llanoue 
Assureurs 


966-6112 


Martin et Carole 
Jubenville 


Union Vision 
Centre 


573 est,chemin Tecumseh 


977-1164 


Festival Tent 
& 
Party Rentals 


737-9200 


* Votre partenaire pour les 
événements spéciaux * 


1613 ch. Lespérance 
Tecumseh 


735-3400 


| SuisE8oz | 


BOOKSTORE &.GIFI SHOPPE | | 


Livres, bibles, cartes de 
souhaits, articles religieux, 


cadeaux importés 
3315 ch.Tecumseh est 


944-9780 


Colio Estate 
Wines 


1 Colio Drive 
Harrow 
(suivre le chemin Walker jusqu'à Harrow) 


738-2241 


Nous vous invitons à nous visiter et 
à goûter nos vins gagnants 
LE VIN AU GOUT FRANCAIS! 


JOSEPH SOULLIÈRE 
DE 


SUNLITE 
CARPET & 


UPHOLSTERY | 


CLEANERS 
974-3346 


1521 route du comté 22 


727-5432 


Salon funéraire 


Windsor | 


Chapel 


1700 est, ch. Tecumseh 


253-7234 


M. Francis-Louis Janisse et 
M. Jules Janisse 


La famille Léo-Paul et 
Bernadette Brochu et 


L.PCash & 
Carry Lumber 
L.PRoofing & 

Building Supply 
798-1061 


Tony et Brenda Santia 
et le personnel 


Winks &à 


Angle chemin Tecumseh et 
Lespérance, Tecumseh 


979-1881 


555 rue Notre-Dame 
Belle-Rivière 


728-1410 


# HBEDELLS|| 
FROZEN FOODS LIMITED 


DovER CENTER 


352-1153 


LE PERSONNEL ET LES 
RÉSIDANTS DE 


VILLA 
MARIA 


254-3763 


La famille Louis 
et Marie-France 
Archambault 
et leur personnel à 


Archambault 
Contracting 


798-3532 


St-Jean-Baptiste 


Ce cahier spécial rédigé à 
l’occasion de la fête de la St-Jean- 
Baptiste vous annonce dans ces 
grandes lignes les Fêtes du 
Tricentenaire de notre commu- 
bvnauté, la plus vicille 
communauté de tout l'Ontario. Ces 
Fêtes se dérouleront tout au long 
de l’an 2001. 


Antoine Laumet de Lamothe 
Cadillac, fondateur decettecolonie 
et son premier gouverneur arrivait 
sur les bords du Détreit le 24 juillet 
1701 et se mit, sans tarder, à 
construire le fort Pontchartrain. Il 
s’y installe avec 50 soldats et 50 
colons, dont plusieurs sont nos 
ancêtres aujourd'hui. 


En parcourant ce cahier, vous y 
trouverez un peu de notre histoire, 
une description de la région à 
l’époque, quelques photos de St- 
Nicolas-de-la-Grave, ville natale 
de Cadillac, des légendes du 
fameux poirier des Jésuites. Nous 
avons aussi voulu vous donner un 


Les objectifs: 


Rallier les autre 


ncer nc 


er ela 
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Une invitation 


avant-goût des fêtes qui se 
préparent. Dans le cadre de ces 
Fêtes, vous trouverez plem de 
projets spéciaux, projets qui 
s'offrent à toute notre comunauté, 
du plus jeune écolier au plus 
vénérable de nos aïeuls. Ces projets 
invitent la participation de tout le 


Les Fêtes du Tricentenaire 
La mission: Ces fêtes se veulent un projet de société. 


= Célébrer notre présence continue dans la région; 
- Faire connaître notre histoire; 

- Promouvoir notre culture; 

- Promouvoir l’usage de la langue française; 

s commun 


autés francophones; 


monde. Nous invitons nos 
paroisses, nos écoles, nos centres 
culturels, nos artistes, nos clubs 
d’âge d’or, nos villages à la 
participation la plus totale, la plus 
complète. 


Pendant dix jours, entourant le 24 


juillet des spectacles culturels 
éclatants se dérouleront. Les plus 
grandes vedettes sauront nous faire 
vibrer aux émotions les plus vives. 
Ces artistes viendront de partout: 
de l’Ontario français, du Québec, 
de l’Acadie, de l’Ouest, de la 
Louisiane et même de la France. 


Pour réussir ce vrai tour de force, 
nousavons besoin de lacoopération 
de tous et de toutes. Nous avons 
besoin de l’engagement de tous et 
detoutes. C’est pourquoi, le comité 
organisateur vous invite tous et 
toutes à participer aux réunions, à 
nous fournir vos idées et à nous 


faire part de vos initiatives. Le 
comité organisateur a besoin de 
vous pour mettre sur pied les Fêtes 
les plus éclatantes jamais vécues 
dans ce coin. 


Le comité remercie Le Rempart 
de lui avoir donné les pages de ce 
cahier pour mieux faire connaître 
les Fêtes que nous allons vivre 
ensemble en l’an 2001. 


Paul Chauvin, président 
Comité organisateur des 
Fêtes du Tricentenaire de la 
région Windsor-Détroit 


Bonne St-Jean à tous! 


Société Franco- 


Ontarienne d'Histoire 
et de Généalogie 


Mme Hélène Chauvin, présidente 
Mme Agathe Vaillancourt, directrice du Centre 


Margo Lavoie 
coordonnatrice 


253-2810 


À l'occasion de la 


communautaire 


se fait un plaisir de saluer toute la 
communauté francophone en la 
remerciant sincèrement 
de son appui! 


Bonne St-Jean! 


Communiquez avec : 


St-Jean La troupe de 


théâtre 


Le Rempart, Windsor, Ontario, le 18 Juin 1997- p. 4 


Paul Chauvin 


En 1988, lors d'un voyage dans 
l’ouest, je me suis arrêté au célèbre 
fort de traite Fort Frances, 
reconstruit au bout du lac Supérieur. 
Là, je rencontrai trois jeunes 
universitaires qui étaient en train 
de reconstruire un voilier qui avait 
navigué sur les Grands Lacs à 
l’époque de la traite des fourrures. 


Il me vint tout de suite l’idée: 
Pourquoi ne pas rebâtir le Griffon, 
le premier voilier à voguer sur les 
Grands Lacs, construit par LaSalle 
en 1679? J'ai pensé de plus que ce 
serait une façon de fêter notre 
tricentenaire. Mais la forme que 


Un projet en train de se développer 


pourrait prendre ces fêtes étaient 
toujours nébuleuses. 


En 1994, je passai 5 semaines dans 
l’est à l’occasion des Retrouvailles 
acadiennes. Quelle surpriæ! Des 
fêtes grandioses, chaleureuses où 
nous revivions l’histoire des 
Acadiens. Eh bien, la résolution 
fut prise à cet instant même ! Nos 
fêtes à nous, en l'an 2001, nos fêtes 
du Tricentenaire de la plus vieille 
communauté francophone de tout 
l'Ontario allaient devoir dépasser 
en ampleur et en envergure les 
fêtes de nos amis les Acadiens! 


En février 1996, nous tancions à 
tous les intéressés l'invitation de 


Le personnel et la direction 


de 


Franco-Sol 


se réunir pour commencer la 
réflexion. Nous avons tenu à ce 
jour 8 réunions dont l'objectif est 
de conceptualiser ces fêtes. Etnous 
avons recueilli de nombreuses 
idées. Le comité remercie 
chaleureusement Le Rempart 
d’avoir mis à notre disposition les 
pages de ce cahier spécial pour 
vous parler de ces fêtes que nous 
voulons que ce soient les vôtres. 


Pour bien accomplir son mandat, 
lecomité s’est donné trois principes 
fondamentaux. D'abord, nous 
voulons accueillir tout le monde - 
le principe d’inclusivité. Puis nous 
voulons faire de ces fêtes un projet 
de société. Il faut que, de ces fêtes 
découle une permanence. Il faut 
que ces fêtes servent de tremplin à 
toute la communauté francophone 
de notre province. Et enfin, ces 
fêtes se veulent d’une envergure 
provinciale, nationdle et 
internationale. 


Pour bien réussir, il est essentiel 
d'établir denombreux partenariats: 
avec le monde de l'éducation à 
tous les niveaux; avec tous les 
paliers gouvernementaux; avec de 
nombreuses organisations 
culturelles; avec le monde du 
commerce et de l’industrie. La 
coopération avec tous et toutes est 
essentielle à la réussite de notre 
projet. 


Les activités culturelles prendront 
fon gi Il yaura des 


réputation 


Ennnle Il y aura aussi la 
participation .d'’écoliers et 
d’écolières. Nous offrirons des 
spectacles de danse, de théâtre, de 
musique et de chants. Nos artistes 
et artisans présenteront des 
sculptures et de l’artisanat. 


Silesactivitésculturelles se taillent 
une grande place au sein de nos 
Fêtes, les activités sportives seront 
aussi à l’honneur. Nous 
entrevoyons des compétitions au 
hockey, au basketball, au 
volleyball, au handball, pour ne 
mentionner que ces quatre sports. 
De grandes finales provinciales se 
tiendront tout au long de l’année. 
Nous pourrons jouir de jeux entre 
écoliers de nos écoles élémentaires: 
Aussi, nos grandes vedettes franco- 
ontariennes et d’ailleurs seront à 
l'honneur. Les grands jeux franco- 
ontariens de la FESFO pourront 
couronner tous les tournois à la fin 
du mois de mai. 


Les Fêtes encadreront aussi un 
grand congrès qui pourra porter sur 
notre histoire, notre patrimoine, 
notre place. À l’occasion, pourquoi 
ne pas demander aux Nations- 
Unies la reconnaissance officielle 
de notre peuple franco-ontarien? 
Notre Premier Ministre canadien 
serainvité à présenter laconférence 
d'ouverture. 


“ Notre petite histoire ” dans 
chacune des paroisses de la région 
fera l’objet de recherches. C’est 
unehistoire vécue de toutlemonde. 
Je pense, par exemple, au magasin 
général de Joe Masse, au couvent 
des Ursulines, à la ligue des 
Retraitants, au collège Bauer et à 
bien d’autres bouts d'histoire 
récents et moins récents de Pointe- 
aux-Roches. et gaileurs. Au bque 


rassembler out ça pour e: en eu un 
magnifique cahier.et le placer bien 
en vue dans toutes les bibliothèques 
scolaires? 


Nous devons aussi parler de nos 
curés et de nos missionnaires. 
l’époque, ils étaient tous des 


NS et municipal doivent 
L le et juste part. Les 


commerces et Tes indusries devront 


St-Jean-Baptiste 


Canadiens-Français convaincus et 
c'étaient nos chefs. Qui ne peut 
penser aux Pères St-Cyr, Bauer, 
Foisel, Mgr Jean Noël, Mgr 
Augustin Caron et à combien 
d’autres ! Et avec quelle émotion 
évoquons-nous leurs noms. Nous 
étions leurs brebis et ils étaient nos 
pasteurs. 


Notre réflexion sur ces Fêtes nous 
amena à aborder ce qu’on peut 
appeler les projets spéciaux. 
L'’imagination fertile des membres 
du comité en suggéra beaucoup: la 
reconstruction du Griffon, le 
premier voilier à naviguer les 
Grands Lacs. L’idée d’un vidéo 
tous les 4 ans par les finissants de 
12° de nos écoles secondaires. 
Quels changements on y trouverait 
en l’an 2051. Pour ceux et celles 
qui connaissent «La fabuleuse 
histoire d’un royaume» quelle 
magnifique réalisation que de 
répéter chez nous ce qui a été 
présenté à La Baie. On pense aussi 
faire publier un livre de contes de 
la région qui saurait soulever 
l'intérêt de tout le monde. Faire 
l’arbre généalogique de 300 
familles d’ici, projet déjà conçu 
par notre Société d’histoire et de 
généalogie. Et combien d’autres 
encore ! 


Pour réaliser etréussirces Fêtes, il 
faut trouver bien des sous. Le 
comité compte sur l’apport de tous. 
Les gouvernements fédéral, 


aussi contribuer pleinement Nous 
comptons aussi sur les associations 
francophones telles que les 
Richelieu, la Fédération des 
femmes canadiennes-françaises, 
lesconseils scolaires francophones, 
et bien d’autres. 


Ets 


Garderie et Centre de Ressources 


sont heureux à l'occasion de la 
St-Jean 
de fêter la fierté qu'ils cherchent toujours 
à exprimer avec les tout-petits 


Conseil d'administration 


Mme Mary Bauer, présidente; Mme Julie Tonkin, vice- 
présidente; Mme Sharon Simpson, secrétaire-trésorière; Mme 
Carmen Bourgeois, Mme Carmen Beaulieu, Mme Victoria 
Carruthers, Mme Lynn Lamarche, Mme Marie-Jeanne 
Lajoie, Mme Jeanne Montigny, Mme Pauline Bornais, 
directrices. 


Centre de ressources à l'école 
Georges P. Vanier et Garderies 


Ste-Marguerite-d'Youville Pavillon des Jeunes 
St-Antoine Ste-Thérèse 
St-Michel 


Personnel 


Suzanne Lalonde, Thérèse Robak, Jeannine Bonin, Nicole Ladouceur, 
Sandra Spagnuolo, Lynne Bigaouette, Crystal Mouawad, Renée Hutnik, 
Nacera Chekiri, Germaine Chiasson, Yvonne Renaud, Monique Gadoury, 
Lynn Geminelli, Yvette Leblanc, Huguette Levesque, Luci Duronio, 
Kristen Rocheleau, Rachelle Thibert, Nicole Moore, Chantal Thibert, 
Terra Disher, Ginette Bénéteau, Nicole St-Louis, Bridget Hammer, Sonia 
Tannous, Kim Sinclair, Tom Labonté, Anne Tazzman, Noelle Fardella, 
Nicole Gérard, Gina Cutrone, Donna Levesaue, Denise Levesque. 
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A À L'OCCASION DE La 
GO  SAINT-JEAN-SAPTISTE  (CŸ 


Les sociétaires, les employés et les dirigeants des 
caisses populaires sont fiers de fêter avec leurs 
compatriotes et de s'engager à continuer à oeuvrer au 
développement économique de notre communauté! 


Caisse Populaire 
de Tecumseh Inc. 
1120 ch. Lesperance 
735-6069 


Conseil d'administration: 

M. Paul Lachance, président 

M. Dennis Marentette, vice-président 
M. Jean-Claude Bégin, administrateur 
M. Mario Girard, administrateur 

M. Michel Yelle, administrateur 

M. Richard St-Pierre, administrateur 


Le personnel 


William 
Parent, 
directeur 
général 


M. Jean-Paul Fortier, directeur général adjoint 
Mme Arnolda Godin, Préposée senior, services 
courant et administratif 
Mme Margo Lavoie, Conseillère, services aux 
ù particuliers 
Mme Pauline Inglis, Secrétaire-réceptionniste 
Mme Jocelyne Mantha, Préposée senior, service 
conseil . 
Mile Monique Pelland, Préposée, services courant 
et conseil 
Mme Denise Cochois, Préposée, services auxmembres 
Mme Monique Lehoux, Préposée, services aux 
membres 
Mme Suzanne Bouchard, Préposée, services aux 
membres 
Mile DeniseThériault, Préposée, services aux membres 


Caisse Populaire de 
Pointe-aux-Roches Limitée 
ch Tecumseh 
Pointe-aux-Roches 
798-3026 


Conseil d'administration: 

M. Paul Tremblay, président 

M. Jean-Paul Gagnier, vice-président 
M. Louis Chauvin, administrateur 

M. Roger Beaulieu, administrateur 
M. Donat Lebert, administrateur 

M. Ronald Plourde, administrateur 


.…....1-...M.Lionel Gagnon, adminisiraieur 


Le personnel 


Roger 
Bibeau, 
directeur 
général 


Mme Agathe Vaillancourt, directrice-adjointe 

Mme Denise Garneau,conseillère, services aux 
particuliers 

Mme Georgette Mailloux, préposée senior, services 
conseil et réception 

Mme Marie-Jeanne Rivest,préposée senior, services 
courants : 

Mme Suzanne Gould, préposée, services aux 
membres 

Mile Yvette Levasseur, préposée, services aux 
membres 

Mme Rachelle Giasson, préposée, services aux : 
membres 

Mme Aline Lévesque, préposée, services aux 
membres 


= 


LE REMPART, Windsor, Ontario, le 18 juin 1997- p. 6 


Mailloux 
Construction 


Murs en béton coulé 
Digues en acier 
Systèmes septiques 
Fondations 
Excavations 
Back-hoe 
Bull-dozer 


798-3110 


La famille Paul et Gisèle Rivard 
et le personnel chez 


Rivard 
Trusses Inc. 


Essex 


776-7389 


Domicile: 
979-9641 


2801 ave Howard, Windsor N8X 3Y1 


DILLON 
EF UDWELL € 


McNEILL & 


The Insurance Group 
+ Résidences « Commerces 
* Autos » Marine » Ferme - Vie 
Des services professionnelset 
des prixconcurrentiels 


31 rue Queen N, Tilbury 682-0202 
193 rue Queen , Chatham 352-4343 
65 King O., Harrow 738-2277 


Moe Parent 


de la salle 


Bowiero 


où vous êtes toujours 
les bienvenus 


La direction et le personnel 
des 


Salons 
funéraires 


Paul 


Reaume 
687-2128 


M. et Mme Richard et Yolande 
Latreille et 
M. Mme Normand et Nicole Latreille 
=: de 


SUBURVY" 


Sandwiches and 
Salads 
Green Valley Plaza (angles chemin 
Tecumseh et Manning) 979-7827 
981 Front, LaSalle 734-6927 
1690 ch Huron Church 252-4696 
979-7827 
La direction 


<tle. ii cusiciulss listen. 
DÉTSONNE 


de 


Fuerth 
Transportation 


La famille 
André Lanoue et les employés 
de 


Pontiac - Buick - GMC Ltd 


798-3533 
6892-2494 


La famille 
Yves et Gloria Perreault 


Construction 
Limited 
979-8160 


McGuire Farm 
Recreational 
Equipment 


Tilbury 


687-2028 


Larry et Jacqueline Tremblay 
et le 
personnel chez 


Larry's 
Mechanical 


Services 
955-7060 


Daniel Lépine, propriétaire 
de 


Daniel 
Lépine 
Contracting 


336 Renaud Line 


727-6506 


Torino 
Plaza 


Pizzeria - Salle à dîner - 
Salon bar 


Pourvoyeurs pour toutes occasions 


735-2522 


Tecumseh 


Tom Blay 
et 
son personnel 
à 


Canadian Linen 
Supply 


044-5811 


DELRUE 
& JOHNSON 


AVOCATS 


TILBURY 


682-0164 


250-0926 


WILLIAMS 


| EQUIPRA EN = 
ph [ 


The Chefs Store 


Spécialistes en équipement pour les 
services d'alimentation depuis 30 ans 


Alex Boudreau 
2150 prom. Ambassadeur 


969-1919 
Regal 
Capital 
Planners 
Anna Safranyos 
974-6035 


La famille Clavette 


et leur personnel chez 


735-6933 


St-Jean-Baptiste 
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Sénpae tt 2, 5 Ne ne donneur ele 
Une riche histoire à célébrer 


Le Sud-Ouest ontarien - c’est-à- 
dire, la région du Détroit - a raison 
d’être fier de son histoire. C’est 
véritablement le berceau de la 
francophonie en Ontario. La 
présence francophone dans la 
région date du début du 18e siècle: 
en 1701. Antoine Laumet, Sieur de 
Lamothe Cadillac fonde le Fort 
Pontchartrain du Détroit, 
établissantainsilapremièrecolonie 
française permanente à l’ouest de 
Montréal. Parmi les colons de ces 
premières années, onretrouveentre 
autres lesnomsCampeau, Chauvin, 
Janisse, Réaume - noms qui sont 
encore bien connus dans la région. 
Certains de ces colons venaient de 
la vallée du Saint-Laurent, d’autres 
arrivaient directement de France. 
Quoique l'intérêt principal à cette 
époque était celle des fourrures, 


Il n’y a rien, de plus typique de 
notre région que les poiriers des 
Jésuites.Un peu partout à travers 
le Sud-Ouest - partout où les pre- 
miers colons français s'étaient 
établis - vous verrez ces arbres 
magnifiques, beaucoup plus 
grands que les poiriers que l’on 
cultive aujour-d’hui dans les 
vergers; ils ont une histoire 
intéressante et font partie du 
patrimoine des francophones. 


père: 


missionnaires dans région, qui 
auraient planté ces poiriers par 
milliers, le long de la rivière 
Détroit. Selon certains, lesarbres 
provenaient de la vallée du Saint- 
Laurent, selon d’autres, directe- 
ment de la Normandie. Les 
missionnaires auraient repiqué 
des semis enveloppés de mousse 
fraîche au greffé des scions sur 
des racines d'arbres sauvages. 
Malheureusement pour les 
adhérents de ces théories, l’espè- 
ce ne semble pas être connu dans 
ses lieux d’origine supposés. 


Même si son origine n’est pas 
connue, on sait cependant que 
l’arbre était cultivé par les 
premiers colons de la région, des 


LES PFOIRIERS DES 
JÉSUITES 


Cadillac avait aussi fait venir dea 
agriculteurs et des artisants. La 
colonie du Détroit devait suffire à 
ses propres besoins. 


En 1749, les premiers colons 
s’établissent sur ce qui est 
maintenant la rive canadienne de 
la rivière Détroit, à la Petite Côte - 
aujourd’hui LaSalle, Ceux-ci font 
la pêche et la chasse, mais sont 
aussi des agriculteurs - ils 
cultivaient le blé et aussi des fruits 
et légumes. Le “sable noir ” de la 
Petite Côte est encore considéré 
aujourd’hui comme les meilleures 
terres au monde pour la culture des 
légumes. En 1760, la colonie du 
détroit passe aux Anglais, et en 
1796, la rive nord de la rivière fait 
partie des États-Unis. La ville de 
Détroit gardera toutefois son 


deux côtés de la rivière Détroit. 
Comme arbre fruitier, le poirier 
des Jésuites était sans pareil, 
pouvant atteindre une hauteur de 
80pieds et pouvantproduire qua- 
rante à cinquante boisseaux de 
petites poires sucrées par année. 


On dit que, suivant l’exemple 
des missionnaires, les colons 
avaient pris lacoutume deplanter 
les poiriers en groupe de douze, 


D’après certains écrivains du 19e 
siècle, chaque ferme le long de la 
rivière possédait un tel verger. 


Mais le poirier des Jésuites, 
prenant au moins 15 ans pour 
atteindre maturité, ainsi qu’étant 
de taille immense, n’a jamais été 
considéré comme pratique du 
point de vue commercial. 


Par contre, les poiriers des 
Jésuites ont servi à alimenter 
l'imagination des francophones 
du Sud-Ouest. Je vais vous laisser 
maintenant avec une petite 
légende au sujet des poiriers des 


Suite page 13 


Bonne St-Jean à tous nos compatriotes! 
L'Association des 
Bénévoles 
Francophones 


Windsor/Essex/Kent 


Nycole Blanchette: présidente 
Mathilda Lefort: vice-présidente 
Pauline Inglis: secrétaire 
Daniel Nadeau: trésorier 


Gaétane Danis: conseillère 
Thérèse Vaillancourt: conseillère 
Bemadette Marier: conseillère 
Lorette Vallée: conseillère 


Nous sommes au service de la communauté. 
Joignez-vous à nous! 
735-3446 ou 969-0008 


caractère français pour une bonne 
partie du 19e siècle. 


À la fin du régime français en 
1760, de nombreux immigrants des 
îles britaniques s’établissent dans 
la région après la guerre 
d'indépendance américaine, 
plusieurs loyalistes viennent 
augmenter leurs rangs. C’est ainsi 
que la population francophone 


devient minoritaire et 
effectivement isolée des autres 
centres francophones de 


l’Amérique du Nord. À ces 
conditions, la langue et la culture 
française sont en quelques sorte 
figées et ne suivent pas toujours les 
développements qui ont lieu 
ailleurs dans la francophonie. Par 


ù 


M.Joseph Bisnaire président 


. M. Paul Chauvin 
Mme Suzanne Lalonde 
Mme Suzanne Shriver 


Conseil d'administration 


Me Jessie [wasiw,vice-présidente 
M. William St-Pierre, fils, trésorier 


exemple, le parler régional du Sud- 
Ouest contient une richesse 
d'éléments archaïquesetrégionaux 
qui ne font plus partie du français 
général. 


Les descendants de ces premiers 
colons habitent: aujourd’hui 
principalement à Rivière-aux- 
Canards, LaSalle et McGregor. 
Mais l’histoire des francophones 
ne s’arrête pas là. À partir des 
années 1830, une deuxième vague 
d'immigration - poussée par une 
crise économique au Bas-Canada - 
commence à s'établir le long du 
lac Sainte-Claire, à l’est de 
Windsor, où il reste encore des 
terres à développer. Ce mouvement 
prend vraimentde l'ampleur à partir 


A l'occasion de la St-Jean 
la direction et le personnel de la 


Clinique juridique bilingue 
Windsor-Essex 


offre leurs meilleurs voeux à toute la population française de la région 


À votre service... en français! 


Personnel 
Me Lorraine Shalhoub, 
directrice générale 
Me Patricia Broad 
Mme Marie Laforge 
Mme Lisa Santia 


Un salut spécial 
à l'occasion de la 
St-Jean 
à nos abonnés 
_ francophones et 
à toute la communauté 
d'expression française 


de 1854, date de construction du 
premier chemin de fer dans la 
région, et se poursuit jusqu’à la fin 
du 19e siècle. Les paroisses de 
Tecumseh, Belle-Rivière, Pointe- 
aux-Roches, Saint-Joachim, Saint- 
Pierre, Pain Court, Grande Pointe 
sont fondées par ces colons. 
Plusieurs s’établissent aussi à 
Tilbury, à Comber, à Staples et à 
Stevenson. Certaines différences 
persistentencore aujourd’hui entre 
les cultures de ces deux premiers 
groupes - par exemple dans le 
vocabulaire et les répertoires de 
chansons. 


La ville de Windsor, qui avait 
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à e 


Bureau principal 
595 est,ch Tecumseh 
Windsor 
253-3526 


Bureau-Satellite 
Belle-Rivière 
: 1728-1435 


972-6677 
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lllustrations tirées du volume "Antoine de Lamothe de Cadillac” 


Le fort Pontchartrain en-1705 et le vieux village indien. 


| - , 
mo M le 


Le conseil régional Windsor/Essex/Kent 


de 
l'Association 
canadienne-française 
de l'Ontario 
re 
té francophone 


de la région 
pour célébrer nos réussites 


Statue d'Antoine Laumet de Lamothe Cadillac 
sur le campus de Wayne State University, Detroit (Michigan). 


s'unit à la 


Marie-Thérèse Guyon épouse Lamothe Cadillac le 25 juin 1687, à Québec. 
3 Sa statue se trouve au Marygrove College à Detroit. 


St-Jean-Baptiste 


Le 24 juin est l'une des plus 
anciennes fêtes que l'on con- 
naisse. Cette tradition associée 
tantôt au solstice d'été, tantôt à 
la fécondité de la terre, se 
célébrait déjà dans l'antiquité. 
En Nouvelle-France, dès 1636, 
bénédiction, coups de canon et 
de mousquet marquent la mise à 
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LA ST-JEAN-BAFTISTE 


se poursuit régulière-ment par 
la suite. 

Acompterde 1834, laSociété 
Saint-Jean-Baptiste nouvelle- 
ment créée fit du 24 juin une fête 
patriotique. Lors d'un banquet 
où l'on ne porte pas moins de 37 
toasts,un jeune homme appelé à 
un grand avenir politique - 


George-Etienne-Cartierchantait 
une production bien québécoise, 
le Ô Canada, mon pays, mes 
amours. La Saint-Jean prenait 
un caractère de fête nationale. 
En1866s'yajoutele personnage 
symbolique de Jean-Baptiste. 
Les premiers défilés avec chars 
allégoriques apparaissent en 


1874. Ils traitent de thèmes 
historiques et de thèmes valori- 
santdes valeurs comme l'attache- 
ment à la terre ou le courage des 
mères. 

Au début du siècle, la St-Jean 
se fêtait de façon grandiose dans 
cette région, regroupant parfois 
plus de 10 000 participants et 


participantes. 

Plus récemment, les fêtes sont 
coparrainées par la Place 
Concorde et le Club Alouette et 
attirent de nouveau de plus en 
plus de gens. 

Le programme des Fêtes de 
cette année se trouve sur les 
deux pages suivantes. 


feu d'un bûcheretsa célébration 


Labonté et le personnel de de 


4 Thomson 
Produce 
Ltd 


Le plus grand grossiste de 
volaille à Windsor 11828 


hT h E. 
256-2341 Re 


“Les familles 
François et Germame Gaudet et 
Germain et Christine Gaudet 


MAINTENANCE INC. 


NEON + ILLUMINATED - AWNINGS 


Renovations 
and Aluminum 
262-4876 


Louis Borelli et Max Borel 
et leur personnel à 
Borelli Distributors | 


1524 Matthew Brady 


944-6112 735-6033 


La famille Tommaso et Susie 
EiCausi et leur personnel 


Forest Glade 
Hardware 


Vente et installation de foyers et de Bar-B-Q 
e 


La famille 
Pauline et Terry Morais 
représentant. 
PRE 7 En A PR SRE 


CANADA-VIE 


Limited 
où vous trouverez tout ce qu'il 
faut pour faire du vin 


977-6058 910 Howard 


(invitotion spédole de visiter notre magasin, en 
porticuller en septembre pour la saison vinicole 1997) 


59 rue Mill Est 
Tilbury 


682-3220 


LU 


Bur.: 974-0408 


Dom.: 735-4545 3079 prom. Forest Glade 


735-2229 


PAUL 
BRISEBOIS 


AVOCAT 


M. Laurent Samson 
et son personnel de 


Lawrence 
Aluminum & 


Lanoue 


Martineau 
_Roofing & Siding 


972-7288 


M. Denis Richer 
et son personnel à 


CANADIAN 
TIRE 


37 rue Mill E. 
Milbury 


682-1284 


Trusses 


8400 Rte £ 
Polnte-aux-Roches 


Tél.: 687-8146 
1-800-585-2543 
Téléc: 687-2608 


Robert et Maureen 
Belisle 


Belisle TV 


&c 


Appliances 


535 rue Notre-Dame 
Belle-Rivière 


728-2844 


Construction 


969-9804 


Bureau: 258-1411 (24 heures) 


Domicile: 978-9548 


(Nous acceptons le plan de 
services légaux des TCAs) 


3341 ch Tecumseh 


974-3165 


Charles-Emile Blais 
Robert Blais 
et leur personnel à 


Blais 
Construction 


Management 
Ltd. 


969-9066 
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Bonjour francophones et francophiles! 


Eh ouil C'est déjà le temps de fêter une 
autre St-Jean-Baptiste. 


< Dégustons le homard succulent, 


divertissons-nous dans les jeux d'équipes, 
faisons plonger un(e) collègue dans un bassin- 
> trempette, chaussons nos souliers de danse, 
accueillons un grand chansonnier «plein de 
tendresse». Allons-yl C'est la St-Jean- 
Baptiste. 


Le Club Alouette se réjouit des liens plus 
serrés qui se tissent au sein dela 
communauté francophone. Nous sommes 
heureux de coparrainerles Fêtes de la Saint- 
Jean et nous anticipons encore le plaisir d'y 
retrouver nos amis. 


Quoi de nouveau cette année? Une 
collaboration plus étroite entre nos deux centres 
francophones le Club Alouette et la Place 
Concorde et une plus grande diversité 
d'activités. Vous n'avez qu'à regarder l'horaire ci- 
dessous pour réaliser que toutes les journées 
sont bien remplies et qu'une foiside plus, un 
travail d'équipe efficace a porté fruit. 


Aunomdes membres du Club'Alouette, 
Je remercie et je félicite tous les membres du 
comité d'organisation. || ne nous reste qu'à 
faire profiter leurs efforts en participant en 
grand nombre aux Fêtes qu'ils ont préparés. 


Au nom du conseil d'administration de la Flace 
Concorde, |e vous invite à faire partie de ceux 
et celles qui feront vibrer la communauté 
pendant ces trois Jours. 


Merci spécial à CBEF qui, malgré toutes les 
coupures à son budget a trouvé moyen d'aider à financer la venue de Claude 
Dubois: un spectacle prometteur. Merci aussi à nos commanditaires , AUX 
bénévoles et à toute l'équipe d'organisation qui, ensemble, ont rendu la fête 
possible. J'en profite pour inviter tout le grand public pour un café et un 
beignet à l'ouverture du vendredi 


Félicitations aux architectes de cette fête. 
Votre programme d'activités est épatant et 
Place Concorde est fière d'enfaire partie: 


Au plaisir de vous y saluer, en particulier 
aux événements familiaux du dimanche parrainés par notre Club. 


Bienvenue à ceux et celles quiferont de cette fête un autre succès 
inoubliablel 


Lucien Cyrenne 
Président, Conseil d'administration du Club Alouette 


La fête sera bellel Bienvenue à tousl 


Jacques Farent 
Luc Lapointe, Président du comité d'organisation 


Président, Conseil. d'administration de la Place Concorde 


0 mme 7 En 27 iÈ= 


Commanditaires 


Membres do comité organisateur APE Ecole Ste-Thérèse 


Programme d'activités de la Saint-Jean-Baptiste 
( Sous fa tente à {a Place Concorde) 


: For APÉEL 
Vendredi 20 juin 15 ne 
9h 30 : Ouverture des célébrations, Café et beignets 17h-21 hE Exposition d'art Association des Bénévoles Francophones Windsor-Es 
10h-15h: Journée d'activités récréatives pour les élèves de 6° 17h=21h: Festin d'homards (14,75$ pour 2 homards). 
ae du comté d'Essex et de la ville de Windsor Es ES : 509. RHaIEIACS|Concordes 
ner servi aux participants; 5; ' 
11h-1h: Kiosque de ÉTe pen) 21h-23h: Spectacle de Claude Dubois «Plein de tendresse» 
1ih-1h: BarOasis ES ; Feu d'artifices( En cas de pluie, remis au dimanche à 
17h-20h: DJ. 
17h-21h: Exposition d'art 23h30-1h30:Danse avec Orchestres et DJ. 
17h 21h: Festin d'homards (14,75$ pour 2 homards).Billets 
vendus à l'avance à la Place Concorde. 
Poulet B-B-Q (7,50 $) 
20h - 1h30: Danse avec Orchestre (3 Degree et Out of Bound) 


API Ecole St-Edmond 


Luc Lapointe, président API Ecole Mgr Jean Noël 


Céline Vachon, coordonnatrice de prélevement de fonds 
Association des Scouts du Canada -Secteur Wind 


Nycole Blanchette Association des Enseignants et Enseignantes Franco= 


Ontariens - Unité Essex Elémentaire 


Normand Simard Association des Enseignants et Enseignantes Franco= 


: ee Ontariens -Unité Essex Secondaire 
Dimanche 22 juin 
JOURNÉE FAMILIALE parrainée par le Club Alouette 
(Vous pouvez apporter votre goûter, pique-nique: Sans boisson alcoolisée) SOUS LA 
TENTE À LA PLACE CONCORDE 
10h -13h30:Déjeuner-Style Buffet (4,00 $) 
tih-1h: Bar Oasis 
11h-17h: Exposition d'art 
18h-17h: Jeux pour enfants : Tours de pony - 

Château géant - Chenille géante - Arène de boxe - Bassin- 


Nelson Lapointe, publiciste Association des Enseignants et Enseignantes Franco= 


s Ontariens - Unité Windsor Secondaire 
Samedi 21 juin 


Parrainé par: 


( PLACE ) 
ONCOE, 


Mario Bermatchez Association des Enseignants et Enseignantes Franco= 


Ontariens - Unité Windsor Élemtentaire 


A fl d " 26 
&&ÿ ÉT Chevalier de Colomb/St-Jérônte Conseil 8682 


Didier Marotte CBEF 540 Windsor 


Jasmine Lapierre, coondonnatrice de {a journée récreative 


Paulette Richer 


Rémi Parent 


tih=1h: 

18h-17h: 
8h-17h: 
9h-17h: 
17h-1h: 


Bar Oasis 

Tournoi de volley-ball (735-1004 ou Fax:252-5984) 
Tournoi de hockey-salon (Place Concorde 948-5545) 
Tournoi de balle-molle (Gilles Dupuis 944-5118) 
Kiosque de nourriture 


trempette 
13h30-16h30:Kiosque de nourriture 


17h-19h: Souper (Steaks:10,00 $, hamburger: 1,00$ hot dog: 1,00 $). 


Billets vendus à l'avance à la Place Concorde et au Club Alouette. 


Le Conseil des Écoles Séparées Catholiques de Windsor 

Le Conseil des Écoles Séparées Catholiques du comté d'Essex 
Sports Club 444, 1hc. 

Club 200 vouth Activities Inc. 

Centre Culturel St-Cyr 

ERCE d'Ontario 

Club Richelien Windsor 


Le Rempart, Windsor, Ontario, le 18 juin 1997- p. 12 


Le Rempart idée, Ontaros e 18 Jun 2997 pd Sema 
9t-Nicolas-de-la-Grave, une région de France qui nous ressemble! 


Paulette Richer 


St-Nicolas-de-la-Grave, c’est un 
village situé dans le sud de la 
France, à environ 75 kilomètres au 
nord-ouest de Toulouse. Le village 
natal de notre fondateur, Cadillac, 
$e trouve dans le département du 
Tarn et Garonne. 


Ce qui frappe d’abord lorsqu'on 
arrive dans la région, c’est la 
fertilité de la terre et la diversité 
des cultures. Mais pour une perso- 
nne habitant le sud-ouest ontarien, 
c’estlasimilitude des deux régions 


qui à retenu mon attention, côté 
agriculture et climat. Bien sûr, la 
construction des maisons n’a rien à 
rappeler celles de Windsor ou de 
Détroit. 


Sur les berges des rives des deux 
cours d’eau, le Tarn et la Garone, 
des cultures maraîchères se 
côtoient: salades, carottes, poireaux 
ou choux en rangées d'oignons 
dans ce terroir fertile. À l'arrière 
plan, des vergers de prunes, de 
pêches, de poires et d’abricots 
remplissent de leurs branches 
feuillues le doux paysage à peine 


SAINT NICOLAS DE LA 


LA 
. MUSEE 
ETES UT 


DE LA MOTHE CADILLAC 


TR 


Les membres des trois 


sections du sud-ouest 


de la 


- Fédération des 
Femmes-Canadiennes 


Françaises de l'Ontario 


bhaïtent une 
BONNE ST-JEAN 


à tous les francophones 


La direction et le personnel de 


Ée 


CANADIAN 
TIRE 


5415 chemin Tecumseh Est 
Windsor 

sont heureux de souhaiter 

Bonne St-Jean! 


à tous leurs clients francophones et 
à toute la communauté francophone! 


valonné. Plus loin encore, à une 
dizaine de kilomètres des rivières, 
les champs de grandes cultures 
dessinent des taches de couleurs 
variées: les jaunes vifs et les bruns 
foncés des tournesols, les verts 
jaunâtres du maïs, les verts tendres 
des rangées de vignes. Ce n'est 
donc pas tellement différent du 
comté d'Essex! 


Mon voyage remonte à plusieurs 
années. C’était en juillet. Le soleil 
était au rendez-vous, la chaleur 
aussi: Au dessus de ce payasage 
pastoral une bruine légère voile le 


GRAVE 


LS 


Nous sommes toujours 
heureux de saluer nos 
compatriotes 
francophones, surtout à 
une occasion comme la 
St-Jean! 

Les membres de la 


Résidence 
Richelieu 


M. Ronald Paquin 
gérant 


soleil. Jereconnais biencettehumi- 
dité qui monte du sol, semblable 
aux jours d’été chez-nous.. 


Au milieu du tableau champêtre, à 
tous les 10 ou 15 kilomètres, on 
retrouve des villages aux toits 
rouges. Après tout, tout le sud de la 
France est reconnu pour ses 
maisons aux toits rouges. Parmi 
ces villagesSt-Nicolas-de-laGrave 
retient mon attention. 


C’est d’abord le haut clocher de 
l’église qui est visible carici il n’y 
a aucun gratte-ciel et très peu de 
constructions modernes. Le seul 
autre édifice d'importance, c’est le 
Château de Richard, CoeurdeLion, 
datant du 13e siècle et qui servirait 
aujourd’hui à la fois d'école et 


d'Hôtel de ville. 


Dans l’avenue Lamothe Cadillac 
une plaque en marbre sur une petite 
demeure en brique d’un étage 
identifie la maison natale de notre 
fondateur. L'inscription se lit 
Comme suit: “À la mémoire de 
Antoine Laumet de Lamothe 
Cadillac, né dans cette maison le 6 
mars 1658, colonisateur du Canada 
et de La Louisiane, Fondateur de 
Détroit, gouverneur de Cassel- 
sarrasin où il'est mort en 1730.” 


Aujourd'hui on y a aménagé un 
petit musée et la bibliothèque 
municipale, grâce à un don des 
citoyens de la ville de Détroit par 
l'entremise dela “Detroit Historical 
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Society” en 1972. Le 18 juillet 
1973 la maison natale de Lamothe 
Cadillac devenait un “Monument 
historique” par décret gouverne- 
mental. Le jour de ma visite à St- 
Nicolas-de-la-Grave quelques 
années: plus tard, l'édifice n’était 
pas ouvert. On ne peut le visiter 
que quelques jours par semaine. Je 
compte m'y rendre la prochaine 
fois. 


Il est déjà prévu qu'une délégation 
de St-Nicolas-de-la-Grave partici- 
pera à nos Fêtes du Tricentenaire 
en 2001. 


Mais des!liens entre leur commu- 
nautéetlanôtre ontdéjàcommencé 
à se former. Il y a quelques mois, 
quelques représentants etreprésen- 
tantes de leur région ont été reçus 
ici. 


D'autre part, tous les deux ans, la 
région de St-Nicolas-de-la-Grave 
et de Casselsarrasin organise le 
Festival Cadillac aux alentours du 
24 juillet. Sivous voulez découvrir 
ce pays d'origine de notre 
fondateur, pourquoi ne pas vous 
joindre au groupe d’ici qui planifie 
participer au Festival Cadillac en 
1999? Vous constaterez alors que 
Antoine Laumet, Sieur Lamothe 
Cadillac ne devait pas se sentir 
dépaysé dans la région du Détroit, 
tellement le climat et le terroir 
ressemblait à sa région natale de 
St-Nicolas-de-la-Grave 


Bonne St-Jean 
à tous! 


Ÿ 


 APEEL 


de l'école secondaire 
E.J. Lajeunesse 
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Les poiriers des Jésuites... 
suite de la page 6 


Jésuites. L'histoire est racontée 
dans un livre publié à Détroit en 
1884, qui s'appelle “Légends of 
le détroit” par Marie Caroline 
Watson Hamlin. 


Une veuve à Détroit avait été 
confiée aux soins de son beau- 
père, un homme très avare. La 
pauvre veuve et ses enfants 
creuvaient de faim et étaient ni 
plus ni moins que les prisonniers 
de ce tyran. Un soir, la veuve 
tenta de s'échapper. Son bourreau 
la rattrapa dans le verger, et 
pendant qu'ils étaient tous deux 
sous les poiriers, la veuve leva 
les bras aucielets’écria: “ Je prie 
chacun de ces douze poiriers qui 
portent le nom des apôtres d’être 
les témoins de mes torts! Que la 
propriététe glisseentreles doigts! 
Que tes vaches se tarissent! Que 
mes enfants te hantions! Tu as 
fraudé la veuve et l’orphelin! Tu 
les as fait mourir de faim! Tuas 
brisé une promesse solenelle! Ce 
poirier sous lequel tu te tiens Sera 
rejeté par ses compagnons, et tel 
Judas, il vivra en solitaire." 


Eh bien, la malédiction fut 
accomplie. L’avare est mort 
pauvre et seul, après avoir perdu 
ses animaux, son moulin et sa 
terre. Et par la suite les voisins 
remarquèrent qu’un des poiriers 
s'était en effet mystérieusement 
séparé des autres. 


dans mes recherches, j'ai trouvé 
un article du Detroit News, publié 
le 27 avril 1941, rapportant la 
mort imminente de Saint Pierre, 
le dernier survivant de ce fameux 
verger. Les résidants de Détroit 
ont alors décidé de prolonger sa 
vie en plantant une trentaine de 
ses scions sur le site (qui est 
aujourd’hui le parc Gladwin, à 
Détroit, en face de Belle-Isle). 
Onavaitdonc planifié une grande 
cérémonie pour célébrer le 
patrimoine de la ville, mais la 
journée même - horreur -un autre 
article de journal rapporte qu’une 
vieille dame du quartier affirme 
que le vénérable géant n’est pas 
Saint-Pierre, mais l'infâme judas. 
La cérémonie a quand même eu 
lieu, mais apparemment avec 
beaucoup moins d'enthousiasme 
que prévu … 


Depuis longtemps, on prédit la 
disparition des poiriers des 
Jésuites. Déjàen 1872, l'historien 
américain Bela Hubbardécrivait: 
"Le vieux poirier appartient à 
Détroit et ses vieux habitants, il 
périra avec eux et leurs fermes; il 
est déjà en voie de disparition 
très rapide. Un autre demi-siècle 
verra le dernier de ces arbres 
magnifiques." 


Noussommesheureux derappor- 
ter que monsieur Hubbard s’est 
trompé dans les deux cas; les 
racines qui se nourissent de la 


Bonne St-Jean 
à La communauté resp 


Bingo Concorde 


Da à l'expansion de notre programme, nous avons des 
ouvertures pour les organismes à but non-lucratit 


qui veulent parrainer des bingos . 


Communiquer avec Micheline Drolet au 974-7455 


Bonne St-Jean 


Les Papillons 


et de leur comité de direction 


longtemps accueilli des membres 
des deux groupes, prend de plus en 
plus d'importance comme centre 
commercial et industriel au début 
du 20e siècle. Henry Ford construit 
sa première usine à Ford City en 
1904etunenouvelle vague d’immi- 
gration vient oeuvrer dans les 
industries - cette fois-ci non seule- 
ment du Québec, mais de l’Acadie 
et du Nord de l’Ontario. À ceux-ci 
se joint une classe professionnelle 
- enseignants, fonctionnaires, gens 
d’affaires, artisans de la radio et de 
la télévision - qui vient servir la 
population francophone du Sud- 
ouest. Le 20e siècle est caractérisé 
par de nombreuses luttes dans les 
domaines de la politique, de 
l'éducation et de la culture, qui 
aboutiront à de nombreux gains 
pour la population d'ici. On peut 
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Une riche histoire à célébrer... 
suite de la page © 


penser à la Loi sur les services en 
français, aux Caisses populaires, à 
l'éducation française de la 
maternelle jusqu'au Collège Des 
Grands Lacs, à la radio et à la 
télévision française. 


Ensemble, ces groupes d'origines 


diverses forment la communauté 
francophone du Sud-Ouest de 
l'Ontario. Chacun a apporté ses 
contributions à l’histoire et à la 
culture de notre région, pour bâtir 
cette communauté vive et unique 
que nous voulons célébrer en l’an 
2001. 


Bonne àf-Jean ef salufañons chaleureuses à 
l'occasion de ceffe fête nafionale. 


ousan 


L'Association des 
enseignants et des 


enseignantes 


franco-ontariens 


Whelan 


députée 
Essex-Windsor 


à) 


mSalue.tous.les. francophones àl'occasion.de.la 


St-Jean 


et enjoint les parents à continuer à collaborer avec 
les enseignantes et les enseignants pour 
développer la fierté chez les jeunes 


Unité Essex élémentaire: 
Mme Marilyn Laframboise, présidente 


Unité Essex secondaire: 
M. Paul Lachance, président 


Unité Kent élémentaire: 
Mlle Danielle Francis, présidente 


Unité Kent secondaire: 


Mme Janet Cadotte, présidente 


Unité Windsor élémentaire: 
Mme Nicole Lalonde, présidente 


_ Unité Windsor secondaire: 
Mme Marie-France Boulet, présidente 
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STRUCTURE ORGANISATIONNELLE 


Depuis plus d’un an de 
délibérations, lecomité auqueltous 
sont invités à participer a décidé de 
sa structure provisoire. 


Le comité organisateur, composé 
d’intéressés à participer et/ou à 
mettre son grain de sel à la 
préparation des célébrations des 
grandes Fêtes du Tricentenaire, 
s’est nommé un exécutif afin de 
mettre en oeuvre ses décisions et 


de préparer les documents 
pertinents aux réunions. 


Lesmembresontétablietétabliront 
sous peu les comités suivants: Le 
comité de finances; Le comité 
jeunesse; Le comité éducation; Le 
comité sports et loisirs; Le comité 
culturel. 


Chaque comité à la responsabilité 
de concevoir, de planifier et de 


réaliser un programme d'activités 
ayant trait au domaine dont il est 
chargé; et de s’assurer que son 
programme d'activités s’adresse à 
toute la clientèle que nous voulons 
desservir (jeunes/vieux, hommes/ 
femmes, sportifs/pantouflards); 


Chaque comité doit élaborer des 
activités qui auront lieu au cours 
des fêtes, élaborer des activités à 
long terme, élaborer des activités/ 


Que Les sentiments de "Paix ot de Fraternité" 
qui inäpiront los 
(Clubs Picholion 


projets permanents, inclure une 
composante “futuriste” dans les 
projets, identifier et recruter des 
personnes-ressources, établir des 
listes d'équipements, de matériel, 
d'installations, de locaux, etc. 
requis pour la mise en oeuvres des 
projets, identifier des sources de 
financement pour chaque activité, 
explorer l’usage possible de la 
technologie, identifier et 
développer des partenariats avec 
divers organismes. 


Pour bien fonctionner, chaque 
comité doit se dresser un plan de 
travail avec échéancier, apprendre/ 
découvrir les pratiques passées et 
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actuelles et prévoir des activités 
futures, établir une banque de 
données et de ressources 
matérielles et humaines, s'occuper 
d'intégrer les activités du domaine 
au plan d'ensemble des Fêtes; se 
rallier au comité organisateur des 
Fêtes, soumettre les projets de 
financement au comité de finances 
pour coordination et intégration 
dans l’ensemble de la coordination 
des Fêtes. 


Chacun des comités établira son 
mandat sépcifique. Nous sommes 
convaincus que d’autres comités 
etsous-comités seront à mettre en 
place au cours de la prochaine 
année. 


4e manifestent dans foute notre communauté à 
loccasion de la St-Qcan... ot toute l'année 


Invitation à tous! 


Le comité organisateur profite cette occasion pour inviter 
toutes les personnes intéressées à se joindre à l’un ou à 
l’autre des nombreux comités. Il ne faudrait pas oublier cet 
ancien dicton: “Plus on est de fous, plus on s'amuse! ” 


CLUB RICHELIEU 


LES CAMPAGNARDS 
M. Roger St-Pierre, président 


Hommages sincères à l'occasion de la 
St-Jean-Baptiste 


L'Honorable 


Herb Gray mp. 


Windsor-Ouest 


CLUB RICHELIEU 


DE WINDSOR 
M. Phil McGraw;:président:. 


Ed d he  S  x 


Téléphone:257-6817 Télécopieur: 257-6820 


Nos meilleurs voeux à tousnos compatriotes à 
l'occasion de la 


St-Jean 


et un salut spécial de reconnaissance à tous 
nos clientsl 


La 
Co-opérative 

de 
Pointe-aux-Roches 


offre à toute la francophonie de la région ses 
meilleurs voeux de bonheur à l'occasion 
de notre belle fête nationalel 


LEVESQUE 
LABUTE- 
NORRIS 


avocats 


Vive la St-Jean-Baptiste! 


Conseil d'administration 


M. Maurice Mailloux, président 
M. Gary Sylvestre, vice-président 
M. Gérald Herdman, secrétaire 
M. Charles Chevalier 

M. Paul Cazabon 

M. Michel Barrette 


M: Ray Burrell 

M. Richard Sinasac 

M. Ken Schwabs 

M. Michel Mailloux 

M. Clarence Duquette 

M. Charles Desmarais, gérant-trésorier 


1218 rue Notre-Dame 
Tecumseh 


135-9928 
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Des projets spéciaux jusqu'aux limites de l'imagination 


Puisque rien n’est coulé dans le 
béton et que tout est possible, à 
chacune des réunions du comité 
organisateur des Fêtes nous faisons 
un remue-meninge d'activités 
pouvants’intégrer aux célébrations 
du Tricentenaire de la région. 


Certaines suggestions s'adressent 
à des communautés spécifiques, à 
des groupes cibles ou même à des 
villages en particulier. Permettez- 
moi de vous citer quelques 


exemples: 

- l’histoire de chacune des 
paroisses françaises; 

- la tenue de congrès régionaux, 
provinciaux et nationaux de 
plusieurs associations; 

- l’histoire des entreprises 
funéraires des familles Janisse et 
Marcotte; 

- l’histoire de Mgr. Jean Noël et 
de plusieurs autres curés et prélats 
de la région, sans oublier les 


communautés religieuses. 

D’autres activités proposées 
s’adressent à un public plus large. 
En voici quelques-unes: 

- compétitions de canotiers; 

- production d’un vidéo sur la 
communauté francophone du Sud- 
Ouest, un en français et un en 
anglais; 

- un bal historique avec 
musiciens du 18e siècleen costume 
de l’époque; 3 


Bonne St-Jean! 


Nous sommes fiers de notre identité 
comme nous sommes fiers de nos écoles! 


Les 


- organiser les Retrouvailles de 
Familles; 

- développer un calendrier 
spécial - 300 ans d'histoire. 


Finalement, certaines idées 
avancées nous laissent entrevoir 
une façon d’assurer une présence 
visible et tangible. Par la création 
d’articles spéciaux et surtout, par 
_la construction d’édifice(s) ou de 
monument(s) pérmanent(s), nous 
pourrons laisser aux générations 
futures l'évidence de notre vitalité 
comme peuple et de notre-fierté 
d’appartenir à la communauté 
mondiale de la francophonie.Parmi 
les suggestions apportées lors de 
nos réunions, je vous invite à rêver 
un peu avec nous et d'imaginer les 
choses suivantes: 
-un musée vivant et/ou un 
village des pionniers; 


- une salle de spectacle ou un 
théâtre; 

- la généalogie de 300 familles 
sous forme de livre-souvenir; 

- la présentation d’un spectacle 
théâtral historique; 

- la construction d’une réplique 
du voilier “ Le Griffon ”; 

- la création d’un centre de 
recherche: histoire, langue et 
culture. 


Toutes ces idées, etd’autres à venir, 
nous l’espérons, vous donnent un 
avant-goût du travail à accomplir, 
du plaisir que nous aurons, mais 
aussi du défi qui nous attend. 
Encore une fois, il est primordial 
que tous et chacun nous nous 
mettions à la tâche afin que ces 
Fêtes du tricentenaire soient 
véritablement grandioses et 
inoubliables ! 


Bonne St-Jean 


; de la part 
des apprenants et apprenantes et bénévoles du Centre 


Alpha Mot de Passe 


ainsi que 
des membres de son 
Comité d'Administration 
Suranne Lamontagne, présidente 
France Monette, vice-présidente 
Sr Jeanne d'Arc Durivage, secrétaire-trésorière 
Nicole Denis, conseillère 
Innocent Nyonkuru, conseiller 
Nathalie Arsenault, conseillère 
André Leblanc, coordonnateur 


Associations Parents 


Instituteurs 
de la ville de Windsor 


1565. chemin Lauzon 


974-2357 


Centre 
Culturel 
Tournesol 
Windsor/Essex 


L'Association Parents-Étudiants- 


Professeurs de L'Essor 
souhaite à tous 


ae 

LA 

PIN 
jaemi® 


Devenu au fil des ans le moteur d'un cycle 
continu dans le processus des festivités 
francophones du Sud-Ouest, le succès de la 
St-Jean 1997 tient à l'engagement et à 
l'enthousiasme de nous tous qui y 
particiberons assurant ainsi le cheminement 
patriotique et culturel de notre collectivité 


ele Bonne Ste ean af 


C’est avec plaisir que nous saluons la 
communauté francophone à l’occasion 
de sa fête nationale! 


Mireille Whissell, présidente, cours de conversation 
française 

Simone Hobson, vice-présidente, liaison aux 
bibliothèques 

Hélène Plante, secrétaire, lecture en français 
aux enfants 

Tom Sobocan, trésorier intérimaire 

Heidi Plante, directrice, responsable de la troupe 
des Clous Comiques 

Fouzia Boussoufi, directrice concours de poésie 

Norman Villegas, directeur comité des bingos 

Sr Yolande Campbell, agente de liaison 


Les gens de chez 


& ANCHOR LAMINA INC. 


Windsor Montréal 


Conseil consultatif du Temple de la Renommée 
francophone du Sud-Ouest ; 
Conseil consultatif du cercle littéraire franco 
du Sud-Ouest 


Toronto 
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A tous les francophones, 
Jj'offre mes meilleurs voeux à l'occasion 
de la fête de la St-Jean 


Shaughnessy Cohen, 
Windsor St Clair 


945-5241 


Salutations 
cordiales 
à nos citoyens 
francophones! 


Conseil dlaville de 


Windsor 


Echevins : 
Quartier 1: 
Margaret Williams 
Dan Allen 
Quartier 2: 

Peter Carlesimo 
Sheila Wisdom 
Quartier 3: 
Donna Gamble 
Fulvio Valentinis 
Quartier 4: 
David Cassivi 

Bill Marra 
Quartier 5: 
Rick Limoges 
Tom Wilson 


À 


"Maire: Michael Hurst 


Les dirigeants 
du 


Secteur Windsor 
District Scout 


de Toronto 
1°St-Jérôme 


sont heureux d'exprimer à l'occasion de la 
St-Jean-Baptiste 


le sentiment de fierté qu'ils cherchent toujours à 
développer chez les jeunes! 


Equipe de gestion: 


Linda Nantais 
Lucie Verret 


Nora Mallet 
Patrice Paulet 


ED dan none 


Jeannette Albert 
Nicole Thibodeau 
Joanne Béchard 
Jeannette Ledoux 
Gérard Ledoux 
Gilles St-Jules 
Denise Hébert 


Jacques Lamarche 
Tania Lavoie 
Eric Gauthier 
Nicole Brown 
Robin Tropper 

Théophile Rwigimba 
Juliette Mallet 
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Farticipations nationales et 
internationales 


S’il y a une région du Canada où 
les résidents ont l'habitude de 
festoyer avec leurs “ cousins ” 
américains, c’est bien chez-nous! 
À l’occasion des Fêtes du 
Tricentenaire, le comité 
organisateur s’est donné comme 
mandat de travailler étroitement 
avec le comité américain. 


I1 serait essentiel qu’en l’an 2001 
la célébration annuelle du Festival 
international de la Liberté choisisse 
comme thème les 300 ans de 
présence française dans la région. 
Imaginez la publicité qui 
découlerait d’un tel événement ! 
Ce festival annuel figure parmi les 
grandes destinations des 
promoteurs de tours organisés. 
Quelle belle occasion de nous faire 
connaître à la grandeur de 
l'Amérique du nord. 


Du côté de nos “ cousins ” d’outre- 
atlantique, une délégation du Tarn 
et de la Garonne prévoit participer 


M. Robert Paquette 
Grand Chevalier 


Les membres du 
Conseil 8682 
St-Jérôme 

des 


CHEVAILIERS 
COLOMD 


sont fiers de saluer tous leurs compatriotes! 


M.Jean Campeau 
Secrétaire-financier 


aux dix (10) jours qui entoureront 
la date officielle de la fondation de 
notre région, soit le 24 juillet 2001. 
Un des projets que nous espérons 
pouvoir développer, ce serait une 
flotille de bâteaux, voiliers petits 
ét grands, qui traverseraient 
l’Atlantique pour accoster face à 
Windsor-Détroit le 24 juillet. Dans 
la même veine, pourquoi ne pas 
songerà une“ caravane ” de franco- 
phones d'Amérique quise dirigerait 
ici, tantôtde l’Acadie etdu Québec, 
sans oublier l’est ontarien, tantôt 
de l’ouest du Canada en passant 
par lenord de notre province, tantôt 
de la Louisiane en remontant le 


bassin du Mississipi. Grandrendez- 
vous donc à Windsor-Détroit en 
l’an 2001 ! 


Avec tous ces événements vous 
comprendrez que les journaux, les 
radios et télévisions locales et 
nationales, les revues de toutes 
sortes voudront nous mettre à 
l'honneur, voudront marquer, à leur 
façon, la fondation de Windsor- 
Détroit, C’est à nous de faire en 
sorte qu’ils s’attardent à souligner, 
nonseulementla présence continue 
du fait français dans la région, 
mais aussi les réalisations de notre 
communauté. 


Le logo des Fêtes du 
Tricentenaire 


Dès les premières réunions, nous 
nous sommes arrêtés pour nous 
interroger sur ce que devrait être ce 
logo. Tous les membres présents 
ont fourni leurs idées et nous 


M. Pamphile Duguay 
Député GrandChevalier 


Les dames de 


l'Union Culturelle des 
Franco-Ontariennes 


sont heureuses de fêter 


la St-Jean 


avec les francophones 
de la région et 
invitent toutes les dames 
de cette région 


à se joindre à l'une de leurs sections 
au cours de la prochaine année 


Rivière-aux-Canards: Mlle Lucille Bondy, présidente, 734-7936 
Pain Court: Mme Cécile Baribeau, présidente 354-7106 
Windsor: Mme Cécile Crouchman, présidente 948-3213 
Conseil régional: Mme Diane Brissette, présidente 351-3421 


sommes allés voir Madame Lissa 
Bourgoin-Fraser. La professeure 
des Beaux-Arts de l’école 
secondaire l’Essor s’est mise à 
l'oeuvre et nous sommes fiers de 
présenter aux lecteurs et lectrices 
le logo des Fêtes du Tricentenaire. 
Il est beau, simple et chaleureux. 
Lescouleursnousdisentbeaucoup: 
Le bleu de l'eau: symbole, à la fois 
du temporel et du spirituel, d’un 
long voyage; Le vert: symbole de 
la terre fertile que nous habitons; 
Le poirier des Jésuites: symbole 
de la croissance et de la survie - une 
tige du poirier grefféecomme nous, 
un peuple venu d’ailleurs qui a su 


Survivre et grandir; Le jaune et les D 
rouges: symbole de notre vision de 


. # : | 
l’avenir- une vision éclairée, tout. 


feu tout flamme. 


OT ES NOT DPI CURE CO TR OT TT 


St-Jean-Baptiste 
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Les Fêtes du Tricentenaire se 
veulent des célébrations 
inoubliables. Des fêtes d’une telle 
envergure ne sauraient avoir lieu 
sans un congrès sérieux où l'on 
discuterait de l’un ou de plusieurs 
des sujets suivants: la richesse du 
parler français du Détroit depuis le 
lexique du Père Poirier à 
aujourd’hui; l'importance et le rôle 
des paroisses françaises dans la 
survie de notre communauté; les 
différentes vagues d'immigration 
française depuis le 18° siècle 
jusqu’à nos jours; les perspectives 
d'avenir de la plus vieille 


Un lieu d'échange d'idées 


communauté française à l’ouest de 
Montréal; le rôle des femmes 
depuis Marie-Thérèse Guyon au 
fort Pontchartrain jusqu’à ses 
soeurs modernes du 21° siècle: les 
enjeux politiques'et économiques 
de la communauté française du 
sud-ouest ontarien en ce début de 
siècle, la place des francophones 
dans ce bassin multiculturel au 
coeur de l’Amérique. 


Qui dit congrès dit sociétés 
savantes, chercheurs et académi- 
ciens. Mais c’est également un 
endroit où tous et chacun peuvent 


Meilleurs voeux à la communauté francophone 
du comté d'Essex à l'occasion de la 
Saint-Jean-Baptiste! 


Sandra Pupatello 


Députée provinciale 
Windsor-Sandwich 


Bonne fête à toute la . 
communauté francophone 


Dwight Duncan 
Député provincial 
Windsor-Walkerville 


venirécouter une seuleconférence, 
participer à une discussion, côtoyer 
des spécialistes de diverses 
disciplines universitaires. 


Il y à un dicton qui nous rappelle 
que “ les paroles s’envolent, les 


écrits restent. ” Un congrès de telle 
envergure en l’an 2001 deviendra 
un témoin tangible de notre 
présence par la publication des 
conférences, des comptes-rendus 
qui seront disséminés dans tout le 
monde francophone. 


Qui présentera un tel congrès ? Le 
comité organisateur est à la 
recherche d’une société, d’un 
collège et/ou d’une université qui 
voudrait en être le facilitateur. 


Les activités culturelles lors des Fêtes 


Tout au courant de l’année, de 
nombreuses activités culturelles se 
dérouleront dans tous les coins de 
notre région. H faut bien 
comprendre que nous n’avons 
nullement l’intention de déplacer 
ou de remplacer les nombreuses 
activités culturelles organisées et 
présentées par les centres 
culturelles de la région. Nous 
voulons et espérons que la Place 
Concorde organise toujours les 
fêtes de la Saint-Jean-Baptiste. 
Nous voulons et espérons que le 
centre culturel St-Cyr organise 
toujours le Festival de la moisson. 
Nous voulons et espérons que la 
troupe de théâtre communautaire 


Soleil-Sud monte toujours son: 


spectacle. Nous voulonsetespérons 
que le centre culturel Tournesol 
organise toujours son concours de 
poésie, Et nous répétons ce voeux 


pour toutes les associations 


culturelles de la région. 


Les activités culturelles telles que 
conçues se démarqueront en deux 
(2) groupesdistincts. Nous pensons 
d’abord à tous ceux et celles que 
l’on peut décrire comme amateurs. 
Nous souhaitons que toutes les 
écoles élémentaires organisent des 


acles, et des spectacles. de 


toutes sortes: pièces, poésie, 
concours oratoires, mimes, troupe 
de danse, improvisation, concours 
de chansons, expositions de 
dessins, de sculptures, d’artisanat 
de toutes sortes, fabrication de 
courtes pointes, fabrication de 
costumes de l’époque. 


Et nous répétons le même voeux 
pour toutes nos écoles secondaires. 


Nous lançons aussi la même 
invitation aux organisations 
culturelles de toutes nos paroisses 
de la région. 


Passons maintenant au 2e groupe 
culturel dit professionnel. Dans les 
dix (10) jours qui entourent le 24 
juillet, nous voulons offrir les plus 
grands, les plus merveilleux, les 
plus beaux des spectacles. Nous 
pensons aux célèbres artistes tels 
que: Édith Butler, Angèle Arse- 
neault, Zachary Richard, Rock 
Voisine, Paul Demers, Robert 
Paquette, Chuck Labelle, Donald 
Poliquin, Jean-Marc Dalpé, Robert 
Marinier, Marcel Émard, l’orches- 
tre symphonique de Windsor, Ro- 
bert Charlebois, Yvon Deschamps, 
André-Philippe Gagnon pour n’en 
mentionner que quelqués-uns. 


La devise des Fêtes du 
Tricentenaire 


Des les premières réunions du 
comité, les participants se sonttoute 
suite penchés sur le genre de devise 
qu’il fallait concevoir. De nom- 
breuses idées surgirent et les 
échanges furent vives ! D'aucuns 
voulaient une devise qui lanceraïit 
la communauté vers l'avenir. 
D'autres suggéraient fortement que 
nous devions faire un retour Sur 
notre passé, notre histoire. Si la 


devise.estbien;conçue, elle, doit. 


être un symbole, une pensée, une 
maxime qui résume et quireprésen- 
te un regroupement, une commu- 
nauté. Et le comité est tombé sur 
une petite phrase qui se tourne vers 
notre passé pour nous relancer vers 
l'avenir. Nous sommes fiers de 
vous présenter la devise des Fêtes 
du Tricentenaire- RETOUR 
AUX SOURCES, PLEINS FEUX 
SUR L’AVENIR ! 


Bonne St-Jean aux familles du comté d'Essex et à toute la 
communauté francophone! 


Les comités de parents des écoles 
élémentaires francophones du Conseil 
des écoles catholiques du comté 


d'Essex 


Ecole Ste-Marguerite-d'Youville: Linda Foy, présidente 
Ecole St-Ambroïse: Michelle Sabutsch, présidente 

Ecole Pavillon des Jeunes: Rose Bas, présidente 

Ecole St-Antoine: Michelle Triolet, présidente 

Ecole St-Jean-Baptiste: Carol Ouellette, présidente 

Ecole St-Joseph: Larry Dumouchelle, président 

Ecole St-Michel: Esther Chaput, présidente 
Ecole St-Paul: Colette Cazabon, présidente 


Ecole Ste-Ursule: Phil Lefrançois, président 


Denis Pinsonneault 
Gérant des ventes 


John Lanoue, 
Guy. Desmarais 
et 


À & L Auto 
Recyclers 


798-3525 944-7777 


Pat Lanoue - Gilbert Lanoue 
- Luc Maillloux et leur 
personnel 


Aanaue 
Granrance 


Lrakors Lol 


543 rue Notre-Dame 
Belle-Rivière 


728-1432 


La famille Brissette 


Lofamille 
Serge et Julla Ethier 
et 


Serge Ethier 
Concrete 
& 
Paving Ltd 


979-7433 


Tom Jones et son personnel à 
Nantais 
Sports 
Shop 


et 
Plaisir 


Franco 
RR.9 
Chatham | 


351-3421 


2075 rue Wyandotte ouest 


252-5705 
Dr.Robert 


La famille René 
et Nicole Beaulieu 


3: Charron 
Star Custom optométriste 
Concrete Re 
, 54 rue Main, Kingsville, 
733-2282 
7% 5-28 65 . 5805 chemin Malden, LaSalle, 


969-6677 


Paul Perrault 
de 


Central 


Paquette 
‘Windows and 
Home 
Improvements 


Chrysler 
Plymouth 


256-7891 


M. Venance Paquette et 
M. Pierre Paquetie, 
propriétaires 


979-0769 


+ MetLife 


REG ST-Louis ET LE 


PERSONNEL DE 
ST-Louis 
STUDIO & 
CAMERAS 


12065 CHEMIN TECUMSEH 
TECUMSEH 


735-2622 


Le personnel et 
les chauffeurs 


Richmond 


Coach Lines 


738-3553 


G. L. 
Stevenson 
Transport 


Toujours préoccupé de la 


sécurité des élèves! 


: RICHARD VAZ & 
FRANCE VAZ 


DANVA 


JANITORIAL AND SWPPLT. 


972-5300 


1190 NORTH SERVICE KO4D 


Ali Hammoud et 
le personnel à 


Doidge 
Business 
Machines 


2676 rue Jefferson 
945-1242 


_|Bellemore and_|| 


St-Jean-Baptiste 


Pierre et Lyse Leblanc 
de 


LEBIANC 


ESTATE 
WINEBEY 
Be328 


M. Donald 
Lassaline 
et 


Cox Hyatt 
& Co. 


258-4626 


Jean-Paul et David Bellemore 
et leur personnel à 


S. 


Associates 


2825 chemin Lauzon 


944-4777 


KEN KRAHN ET 
Wir FORTOWSKY 
ET LEUR PERSONNEL À 


BELLE RIVER 
SHOPPERS 
DRUG MART 


341 RUE NOTRE-DAME 
728-1610 


LOUISE GAUDET 


LE TRÉSOR 


DE LAINE 


12325 CHEMIN TECUMSEH 
TECUMSEH 


735-1235 


St-Jean-Baptiste 


Des partenariats à établir 


Des célébrations d’une telle 
envergure réparties sur douze mois 
ne se font pas sans une armée de 
monde à plusieurs niveaux. Nous 
comptons fortement sur l'apport 
dediversorganismesetinstitutions 
de la région... 


À l’organisation de colloques ou 
d’un congrès spécial, qui de mieux 
que l’Université de Windsor et le 
Collège Des Grands Lacs ? Nos 
écoles élémentaires et secondaires 
voudront sans doute inciter nos 
jeunes à développer des projets 
historiques, généalogiques ou 
culturels. Plusieurs concerts 
spéciaux verront sans doute le jour 
grâce à la collaboration des 
différents centres culturels d’ici 
tels St-Cyr, Tournesol, la Girouëtte 
et le club Joliett. Pourquoi ne pas 
songer à un spectacle théâtral 
historique, mettant en scène 
plusieurs dizaines de comédiennes 
etde comédiens, retraçant leshauts 
faits des 300 ans de présence 
francophone dans larégion? Soleil- 
Sud, quel beau projet ! 
L'Association des SportsetLoisirs 
Windsor-Essex acceptera sans 
doute de présenter divers tournois 
provinciaux, et pourquoi pas 
nationaux ? Dans la même veine, 
le mouvement des scouts 
francophones voudra peut-être tenir 
un jamborée icien#lan 2001? 
ge” 


Afin de mieux sensibiliser les 


ontariens, et même tout le Canada}, 
à l'importance des 300 ans de 
présence francophone dans le sud- 


d'établir différents partenariats 


Vivons 
notre 
culture! 


avec les divers paliers de 
gouvernements. Songeons, par 
exemple, à un timbre 
commémoratif qui serait lancé le 
2A juillet de l’an 2001 par Poste 
Canada et pourquoi pas une pièce 
de monnaie aussi? Pensons à un 
nouveau programme-cadre de 
l’enseignement de l’histoire qui 
comprendrait la fondation de 
Drétoit-Windsor par Sieur de 
Lamothe Cadillac. Il serait aussi 
nécessaire d'assurer une campagne 
de promotion touristique via le 
ministère provincial du Tourisme 
et le bureau des congrès de 
Windsor, du comté d’'Essex et de la 
Pointe Pelée. Il va sans dire que le 
ministère du Patrimoine canadien 
doit devenir un joueur important 
afin d’aider au financémént de Cet 
événement grandiose. 


Qui dit événement dit publicité et 
qui de mieux que nos médias 
régionaux? Il faudra aussi compter 
sur les médias provinciaux et 
nationaux, tant francophones 
qu'anglophones. La publicité 
outre-frontière chez nos cousins 
américains sera aussi prioritaire, 
toutcomme la collaboration étroite 
avec le comité du maire de Détroit 
pour les Fêtes du Tricentenaire. 


Il est aussi souhaitable que notre 
comité organisateur cherche à 
établir des liens d’amitié avec nos 
cousins acadiens, québecois et 
cajuns, sans oublier les 
responsables du Festival Cadillac 


àSt-Nicolas-de-la-Graveen France 


Laçci en |’: n:2001. 


- Bonne $t-Jesa . 


à love! 
Comité directeur: 


Centre Culturel St-Cyr 
Pointe-aux-Roches, Ontario 


Jean-Paul Gagnier, Alphonse Rondot, Lucy Tremblay, Robert Chauvin, 
Ursule Leboeuf, Paul Tremblay, Pauline Gagnier, Elmire Rondot, 


Paul Leboeuf, Hélène Chauvin. 


11 PESCEESOTS 


Ducôté du partenariatéconomique, 
le comité a déjà obtenu des 
promesses d’aide des Caisses 
populaires et de certains clubs 
sociaux. Il va sans dire que les 
commerces locaux sauront profiter 
de ces célébrations. Ils pourront 
profiter, entre autres, de la vente 
d'objets sous licence (e.g. des 
tasses, des T-shirts, des cadres pour 
plaques d’autos) qui seraient sans 
doute produits localement. S’il est 
permis de rêver, pourquoi ne pas 
s’imaginer que la compagnie GM 
voudrait produire un modèle 
commémoratif de la Cadillac en 
l’an 2001? 
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SALUT ChALEUREUX À DOS 
CLIENTS ET AMIS ET 
À TOUS LES FRANCOPHONES 
DE LA RÉGION À L'OCCASION 
DE LA ST-jEAN! 


LA FAMILLE 
RINDLISBACHER 


ET 
WINDSOR PRINT & 
LTRO LTD, 


1565 chemin Lauzon 


Nous salaons tous les francophones de la région 


Saint-Jean Baptiste 


et nous les assarons 
de nos mellleurs efforts pour collaborer 


au.développement religieux, 


culturel et 
lingalstique 
de 
notre Jeunesse 


La Section de langue française du 
Conseil des écoles catholiques d'Essex 


M. Paul Chauvin, président 

M. Jacques Kenny, conseiller 

M. Joseph Seguin, conseiller 

Mme Marie-Josée Stewart, conseillère 
Mme Donna Bastien, surintendante en chef 


Bonne StJean à tous nos 
amis et en particulier aux 
sportifs francophones 
-de la part de 


M. Camille Thomas, surintendant de l'éducation 


La Section de langue française du 
Conseil des écoles catholiques du comté de Kent 


M. Emile Michaud, président 

Mme Louise Aitken, conseillère 

M.Gérard Couture, conseiller 

M: Paul Bélanger, surintendant des écoles françaises 


L'Association 
Francophone 
des Sports 
et Loisirs 
Windsor- 
ESsex 


| La Section de langue française du 
Conseil des écoles catholiques du comté de Windsor 


Père Robert Champagne, président 
M. Daniel Gameau, conseiller 
Mme Nicole Germain, conseillère 


M. Emmanuel Chayer, président M. Denis Levert, surintendant de l'éducation 
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St-Jean-Baptiste 


Mot de la fin 


rio. Peuple fondateur, nos 
ancêtres se sont établis dans 
la région du Détroit en 1701. 
Cette petite colonie, qui s’ap- 
pelait au début “La mission 
des Hurons à la pointe de 
Montréal"! s’est implantée, a 
survécu et a grandi depuis 
300 ans au coeur d’un vaste 
continent nord-américain. 
Nous voulons ensemble nous 
pencher sur notre passé, 
réfléchir sur l’aujourd’hui et 
nous relancer vers l’avenir, 
confiants et sûrs de ce que 
nous avons accompli et de ce 


Nous vous avons présenté taire unique: Les Fêtes du 
dans ce cahier spécial l’idée Tricentenairedelaplus vieille 
d’unecélébrationcommunau- communauté de tout l’Onta- 


La vie en français se poursuit 
toute la vie... 
et à l'âge d'or, 
on est en mesure de donner plus. 


C'est dans cet esprit 
que les gens des Clubs de l'âge d'or 
ci-dessous sont heureux de fêter la 
St-Jean avec leurs compatriotes et 
d'inviter tous ceux de leur âge 
de joindre leurs rangs. 


Club Le Foyer 


Pointe-aux-Roches 
Mme Marie-Anne Labonté, présidente 


Club Jean-Paul II 


Windsor 
Mme Léanne Nadeau, présidente 


Club de l'âge d'or de 
la Résidence 
Richelieu 


Windsor 
Mme Rita Morais, présidente 
no dé D da eg : mt 


\\ 


qui reste à faire, notre projet 


l'école Ste-Marie, Chatham: 
Mme Lisa Fulkerson, présidente 
l'école Ste-Catherine, Pain Court: 
M. André Paradis, président 
l'école St-Philippe, Grande Pointe: 
M. Dan Digiovanni, président 


de société à venir. 


Nous vous avons tracé un 
résumé dela planification des 
Fêtes jusqu'à ce jour, des 
projets qui se préparent. Nous 
sommes confiants que nous 
avons piqué votre curiosité, 
éveillé votre intérêt et que 
nous vous avons donné le goût 
d’y participer. Nous vous 
invitons à vous joindre à nous, 
pendantlesquatreans à venir, 
pour élaborer ensemble ces 
Fêtes. Elles seront les plus 
belles, les plus éclatantes, les 
plus vives jamais présentées. 


Les membres des 


Associations - Parents - Instituteurs 


de 


{sont heureux de prendre cette occasion de saluer tous leurs compatriotes! 


Nous vous donnons rendez- 
vous en l’an 2001: Les 
Grandes Fêtes du Tricente- 
naire de notre communauté! 


Mais avant cela, il y a encore 
beaucoup à faire. Le comité - 
d'organisation invite tous 
ceux et celles qui voudraient 
se joindre au comité d'organi- 
sation, ou qui voudraientaider 
àlaplanificationd'une activité 
particulière, où qui auraient 
simplement des suggestions 
à faire à communiquer avec 
le bureau de l'ACFO au 948- 
9322. 


Bonne Saint-Jean! 
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Windsor, OMS 


25 juin 1997 


31° année, No 25 


On fête la St-Jean-Baptiste en grand nombre 


(LH) Plus de 2000 personnesse fin de semaine dernière afin de : fête de la St-Jean-Baptiste qui ont 
sontrendues à laPlaceConcordela participer aux célébrations de la eulieudu20au22juin.Lajournée à attiré environ 1000 personnes. 


de samedi fut un succès fou, fou et 
photos pp. 5et6 


Voir suite p.6et autres 


Claude Dubois, chanteur québécois, était en spectacle 
à la Place Concorde le samedi 21 juin. Le spectacle 
qui élai parrainc par Radio-cangude, Club AQU CE ns 


De gauche à droite: Lise Lambert. du Club Jolliet de Sarnia, Jean-Claude Gaumond et Micheline Boisvert ont dégusté 
le homard et le crabe ce sus servi £ ie, Lise PO faisait ee d'un PRE de 47 personnes de Sarnia qui 


, Dane oùs osé gutices 7 


la Place Concorde, a attiré plus de 700 personnes. 


Programme favorisant des partenariats en technologie (PFPT) 


Collaboration de Constance 
Legentil du Centre de 
Formation pédagogique 


«Des partenariats avec 
l’entreprise privée permettront aux 
élèves ainsi qu'aux enseignants et 
enseignantes de développer des 
habiletés technologiques 
nécessaires au 21e siècle,» assure 
Mme Donna Bastien, directrice 
générale associée responsable du 
projet PEPT-039 dans les 23 écoles 
élémentaires de langue française 
dans la région du sud-ouest 
ontarien. 


Ce projet, financé 
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ACFO Régionale 


conjointement par les huitsections 
de langue française et le ministère 
de l’Education et de la Formation, 
a inspiré un investissement de 155 
000$ des partenaires du secteur 
privé, tels DELL Computer 


Corporation, Network Solutions, 


Assessment Assistance Plus, les 
éditions de la Chenelière, les 
Editions du renouveau 
pédagogique inc. et les éditions 


Media X Software Developement, : 


CEC inc. 

L'achat des ordinateurs 
«pentium», des imprimantes, des 
ordinateurs portatifs et du logiciel 
permettra d'améliorer les 
performances des élèves au cycle 


lutilisation 


Suite page 3 


Félicitations aux Grades, graduées ! 


La semaine dernière avait lieu la graduation des étudiants et des 
étudiantes du mini-campus à Tecumseh de la Faculté d'éducation de 
l'Université d'Ottawa. Une Quinzaine d'étudiants et d'étudiantes ont 
reçu leur diplôme universitaire en enseignement lors de cette occasion. 
Les gradués sont: Donna Allaire, Michelle Bastien, Charlotte 
Beausoleil, Jo-Anne Béchard, Teresa Bézaire, Sylvie Deschênes, 
Nathalie Deshaies-Meloche, Tania DesRosiers, Rachelle Dubois, 


Patrice Dufour, Marylin Kelly-Renaud, Louise Klumpkens, LoriNacci, - 


Sylvie Nadeau, Tracy Papineau, Anita Roy et Juliette Tétreault. 
Tania DesRosiers était particulièrement heureuse lors de cette 
cérémonie puisqu'elle a aussi reçu la médaille d'or de la Faculté 


d'éducation de l'Université d'Ottawa. Ses efforts et son travail lui ont 
permis de se démarquer à l'intérieur de sa faculté. De plus, elle a 
prononcé l'Allocution des finissants'et des finissantes. 

En plus de ses études, Tania travaille à temps partiel à l'Actifit, où 
elle se fait un plaisir d'aider ses clients, et elle est l'organisatrice des 
camps d'été français et bilingue de la Place Concorde pour les jeunes. 

Les photos font voir (à gauche) M. Raynald Lacasse, directeur de 
la formation à l'enseignement, qui remet la médaille d'or de la faculté 
d'Education de l'Université d'Ottawa à Tania DesRosiers. À droite: 
Nathalie Deshaies-Meloche a obtenu son diplôme universitaire en 
éducation, remis par M. Raynald Lacasse. 


primaire en lecture, en ‘écriture et 
en mathématiques grâce à 
enrichie des 
technologies. Les enseignants et 
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INDEX DES SERVICES 
EN FRANÇAIS 


AGENTS D'IMMEUBLES (Voir VENDEURS DE L'IMMOBILIER) 


ALUMINIUM. (Voir RÉNOVATIONS et CONSTRUCTIONS) 


APPAREILS MÉNAGERS-RÉPARATIONS (Voir aussi APPAREILS MÉNAGERS - 
VENTES) 


Collaboration de Nicole Krapac, 
directrice de l’école Georges P. 
Vanier 


Plusieurs activités ont marqué 
le mois de mai à l’école Georges P. 
Vanier de Windsor. La première 


photo fait voir M. Richard 
Bilodeau, enseignant de l’école 
secondaire l’Essor qui remet une 
plaque à Jeff Kizis, élève de la 8e 
année de l’école Georges P. Vanier. 
Jeff s’est classé premier lors du 
concours de mathématiques de 


Les choses bougent à l’école Georges 
P. Vanier de Windsor 


Gauss qui avait lieu le 15 mai 
dernier à l’école secondaire l’Essor. 

La deuxième photo fait voir M. 
Théophile Rwigimba et Mme 
Nicole Lalonde. Au cours du mois 
de mai, les élèves de l’école, sous 
la responsabilité de Mme Lalonde 
ont amassé 400$ pour les Fonds de 


l'Espoir pour les enfants du 
ù Rwanda. Nous 
avons remis le 


Godwin Superior Appliance and Home Services, Mme Madeleine GodWin, 
977-1996. 


APPAREILS MÉNAGERS - VENTES chèque à M. 
Belisie TV Appliances Lid., M. Robert Belisle, 535 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, Rwigimba lors 
DRE denotrerassem- 
ARTICLES RELIGIEUX (Voir aussi LIBRAIRIES) ÉN blement au 
Brisebois Christian Book Store, M. Maurice et Mme Béa Brisebois, 3315 est, ch. début juin. 


Tecumseh, Windsor.944-9780. 


ARTISANAT (Voir aussi SERVICES AUX FEMMES) 
LA. Wool Shop, Mme Louise Andrée Leduc, Mme Cécile Hockley, 6711 est, 
chemin Tecumseh East Park Centre. 944-8112. 

Le Trésor de laine Tecumseh Wool andSweater Boutique, Mme Louise Gaudette 
12325 ch. Tecumseh, Tecumseh 735-1235. 


ARTS ET CULTURE (Voir aussi THÉÂTRE) 
Centre culturel Tournesol Windsor/Essex, Mme Mireille Whissell, 2915 
Meadowbrook Lane, Windsor 974-2097, télécopieur.: 944-9416 

Centre culturelSt-Cyr,Pointe-aux-Roches, Mme Ursule Leboeuf798-3275, Mme 
Elmire Rondot 798-3241, Mme Hélène Chauvin 798-3048 


M: Richard Bilodeau et Jeff Kizis 


M: Théophile Rwigimba et Mme Nicole Lalonde 


C'est 
avantageux 
de lire 


@) Ontario 


ASSOCIATIONS (Voir BÉNÉVOLAT,SERVICES AUX FEMMES, SERVICES AUX 
JEUNES, SERVICES D'INFORMATION ET DE SECRÉTARIAT, SPORTS) 


ASSURANCES 

Canada-vie, M. Terry Morais, bur.: 974-0405; domicile: 735-4545 

Lajeunesse-Lanoue, 5915 ch, Maiden, Windsor. 966-6112. 

Lanoue Insurance Brokers Ltd, 545 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728-1432, M. 

Pat Lanoue (Dom: 728-1512); M. Gil Lanoue (Don: 728-3618): M. Luc Mailloux 

(Dom:979-8581). 

Le nopoñoine: M: Denis Pinsonneault, 4510 promenade Rhodes, Unité 320, 
-7771. 


AUTOMOBILES-PIÈCES (Voir aussi AUTOMOBILES - VENTE ET SERVICE) 
A. & LL. Auto Recyclers Ltd. MM. John Lanoue et Guy Desmarais, Route 2, angle 
ch, Comber (77) 1-800-265-2128comté; 798-3525 Windsor. 


Sollicitation de l'opinion 
publique concernant 
le renouvellement annuel 
du permis d’exploiter une 
maison de soins infirmiers 
des établissements suivants 


LE REMPART 


Dites-le 
à vos amis! 


AUTOMOBILES-VENTE-SERVICE (Voir aussi AUTOMOBILES - PIÈCES) 
André Lanoue Pontiac Buick Inc., M. Craig Lanoue (Vente), M. Duane Lanoue 
(Service) 85 rue Mill Ouest (Hwy 2) Tilbury 798-3533, 682-2424. 


7891. 


WINDSOR 
CHAPEL 


ENTREPRENEURS 


Regency Park Nursing/Retirement Centre, Windsor 


| 


Avant de prendre une décision finale au sujet des établi$Sements ci-haut 
mentionnés, on demande l'opinion publique conformément à la Loi sur les 
maisons de soins infirmiers. 


AVOCATS 
Me Paul P.G. Brisebois, 3341ch Tecurnseh est, 974-3165. 

Clinique juridique bilingue Windsor/Essex, Me Lorraine Shalhoub, 595 est, ch. 
Tecumseh, Windsor.253-3526, 

Me Jessie Iwasiw, 1500 rue Ouellette, Pièce 400, 258-9494. 

Levesque, Labute-Norris, Me Gérard Levesque, 1218 rue Ste-Anne, Tlecumseh 
735-9928. 


Si vous avez des commentaires ou dés opinions et désirez en aviser 
le ministère de la Santé, vous pouvez les faire parvenir par écrit à l'adresse 
suivante : Directeur, Direction des services en établissement 
Ministère de la Santé de l'Ontario 
7° étage 
5700, rue Yonge 
North York (Ontario) M2M 4K5 
(416) 327-7357, au plus tard le 28 juillet 1997 


Prière d'indiquer le nom de l'établissement et le projet n° 070-98 sur toute 
proposition écrite. 


Le directeur étudiera toutes les soumissions avant de prendre une décision. 


DE 
POMPES FUNÈBRES 


253-7234 


1700 est, chemin 
Tecumseh, Windsor 


BANQUES (Voir INSTITUTIONS FINANCIERES) 


BANQUETS (Voir RÉCEPTIONS - SALLES À LOUER) 


BÉNÉVOLAT 
Association des Bénévoles Francophones Windsor/Essex/Kent, Nycoe 
Blanchette 735-3446; Mathilda Lefort 969-0008. 


Francis Louls Janisse, 
président et directeur 


BETON 


StarCustom Concrete,M. René Beaulieuet Mme Nicole Beaulieu,2093 rue Ste- 
Anne, 735-2865. 


LE CALENDRIER COMMUNAUTAIRE 
PRÉSENTÉ CONJOINTEMENT PAR | : 


CAISSES POPULAIRES (Voir INSTITUTIONS FINANCIÈRES) 


CAMIONNAGE 
Jacques & Son Trucking, Mlle Estelle Valllancourt, 12056 ch Tecumseh. 735- 
3192 


CENTRES CULTURELS (Voir ARTS ET CULTURE) 
CIiMENT (Voir BETON) 


Pour faire inclure une mention, sans frais, dans ce calendrier, be _ 
communiquer les renseignements au REMPART, 948-4139 


COMPTABLES 
BDO Dunwoody, M. Ronald St-Pierre. 944-6900 

J.P. Bellemore, CGA, M. Jean-Paul Bellemore et M. David Bellemore, 2825 
Lauzon Parkway, 944-4777 

Cox, Hyatt&Company,M, DonaldLassaline,B. Comm.,C.A.875 ave Ouellette, 
Pièce 200, Windsor. 258-4626 

Robert Séguin, 737 Ouellette, (Rez-de-chaussée) Windsor. 253-6328 


” 


CONSTRUCTION (Voir RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTIONS) 


COUNSELLING 
Mme Anne-Marie Monaghan, phycho-thérapeute, 253-5656 


CUISINES (Voir RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTIONS) 


DALLES 
Daniel Lépine Contracting. Daniel Lépine 727-6506 


pou 
enfants (1) 


(1) Bibliothèque Forest Glade de 10 h 30 à 11h 30 tous les samedis. Pour les enfants de 5 ans à 11 ans. Informations: 
Mireille Whissell: 974-2097 
(2) Présentation anglaise et consultation privée française et anglaise de Méthode Billings, 19h30 à l'auditorium de 
l'hôpital Hôtel-Dieu-Grace, site Hôtel-Dieu, Windsor. Informations: Julie-Anne Poisson:728-2952 
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Programme favorisant des partenariats en … 


suite de la page 1 


enseignantes apprendront 
comment utiliser l'ordinateur 
comme outil pour planifier des 
activités, faire l’évaluation et le 
suivi des élèves ainsi que 
communiquer des résultats. Les 
applications spécifiques 
comprennent la mise en oeuvre du 
nouveau bulletin scolaire 
provincial et du planificateur 
électronique. Des bases de données 
de curriculum organisées de façon 
rigoureuse pour chaque niveau 
seront à la portée des élèves et du 
personnel enseignant, 

-«Les élèves sont fous de joie de 
voir leur texte informatisé projeté 
sur l'écran de télévision aux fins 
de partage» énonce l’enseignante 
de première année de l’école Ste- 
Marguerite d’Youville à 
Tecumseh. «Lors des annonces, le 
matin, des présentations 
multimédias préparées par les 
élèves peuvent'être transmises à 
travers l’école sur le réseau 
télévisuel interne.» 

Les élèves ne sont pas les seuls 
joueurs enthousiastes. Les 
enseignantes et les enseignants se 
sont inscrits aux instituts de 
formation organisées en 
collaboration avec les institutions 
éducatives et l’entreprise privée. 
La recherche est entamée par les 
partenaires de. l’Université 
d'Ottawa, l'Université 
Laurentienne, le Centre d’études 
indépendantes et trois réseaux de 
formation à distance (PRED et 
Contact Nord - nord, RUISSO - 
Centre, CFPSO - Sud-Ouest) afin 


par l’entremise de l'Internet. 

La formation à distance, 
facilitée par Smart Technologies, « 
permettra aux enseignants et aux 
enseignantes de Woodstock, 
London, Sarnia, Chatham, Windsor 


offerts à l’aide de technologies 
variées, dans des sites où lenombre 
d’élèvesne permettrait pas d'ouvrir 
une classe autrement. Divers 
projets, tels que l’audioconférence 
des élèves de la 3e année avec 
Chris Hatfield (NASA - Texas), la 
vidéoconférence nationale des 
élèves de 7e et 8e années dans le 
cadre du projet Marsville ainsi que 
la création de pages WEB, 


démontrent 
l’apprentissage dépasse les 
frontières de l’école, la religion et 


la province en allent vers, 


l'éducation globale. Les écoles 
utilisent les partenariats en 
technologie afin d'aider les élèves 
à acquérir les «nouvelles» 
compétences de base qui sont des 
préalables essentiels au monde du 
travail. 


comment 


Carrières et professions 


IE VOYAGEUR 


LE SEUL HEBDO FRANCOPHONE DE LA REGION 


est à la recherche d'un(e) 
CONSEILLER(ÈRE) EN PUBLICITÉ 


Sous l'autorité du directeur, le(la) représentant(e) est responsa- 
ble de la clientèle déjà existante et de développer des nouveaux: 
clients sur une base régulière. 


La personne idéale doit: 
+ être dynamique et enthousiaste 


+ capable de bien s'éxprimer en français et en anglais 

+ être disciplinée et avoir la capacité de travailler de façon 
autonome 

+ être fiable, soucieux de la qualité de sontravailetaimerles défis 

+ posséder une voiture 


Entrée en fonction: dès que possible. 
Envoyer Votre curriculum vitae au: 


Directeur 
ne Le Voyageur 
in 


: A) Fédération des caisses populaires 
etd’Essex de suivre des courssans |@O| del’Ontario ES ROMANE 
déplacementaux sites éloignés. Les 
fonds, l’énergie, les ressources 


humainesetletempssontconservés 
grâce à une utilisation efficace de 
la technologie. Les huit écoles 
secondaires de la région jouent le 
rôle de centres scolaires 
communautaires virtuels pour le 
réseauélectroniqueetfacilitentnon 
seulement la collaboration, mais 
aussi «une nouvelle façon de faire 
les choses». 

Des cours au secondaire sont 


Carrières et 
rofessions 


FRANCO-SOL 
est à la recherche de plusieurs 
personnes pour travailler dans 
ses garderies, le français parlé 
et écrit est exigé. 

Les postes disponibles : 
Éducation des petits 
(E.C.E.) ou l'équivalent 
Cuisinier(ère) 
Superviseur(e) 


Prière d'envoyer votre C.V. 
avant le 11 juillet, 1997 à 
l'adresse suivante : 
Franco:Sol, P.0. 
Box 21002, 1613 
Lesperance, Tecumseh 
(Ontario) 

N&N 4S1 


(Prière de ne pas téléphoner) 


DIRECTEUR GÉNÉRAL 
DIRECTRICE GÉNÉRALE 


Sous l'autorité du conseil d'administration, votre rôle sera de fournir aux administrateurs des 
recommandations et des rapports d'étape quant aux objectifs, politiques et plans d'action de 
la Caisse; d'assurer l'évolution de la situation financière ainsi que le développement de 
l'ensemble de la Caisse et son implication dans le milieu par le biais de stratégies de 
marketing; d’impliquer les employés à la réalisation des objectifs et les supporter dans la 
gestion de leurs activités. 


LES ENJEUX. 


En plus d'assurer la Visibilité, l'implication et l’engagement communautaire de la Caisse 
populairede Pointe-aux-Roches; la personne choisie devra poursuivre une gestion saine et 


efficace des ressources humaines, réaliser les possibilités de développement des affaires et | 


maintenir la bonne rentabilité de la Caisse. 
PROFIL RECHERCHÉ 


Vous détenezun baccalauréat en administration ou'en commerce ainsi qu'une licence en fonds 
deplacement: Vous avez occupé une fonction cadre depuis au moins trois (3) ans dans une 
institution financière. Vous possédez des connaissances approfondies et avez démontré des 
réalisations quant à [a gestion du crédit aux particuliers et aux entreprises, le recouvrement, 
la gestion des ressources humaines et financières, ainsi que le marketing. Toute autre 
combinaison de formation et d'expérience jugée pertinente sera considérée. 


Vous faites preuve de leadership et d’entrepreneurship. Vos réalisations permettent de 
constater des habiletés concernant le processus de gestion et de résolution de problèmes. 
Vous manifestez des préoccupations soutenues relativement à la rentabilité et à une gestion 
équitable -des ressources humaines. Par ailleurs, vous possédez des habiletés de 
communication verbale et écrite dans les deux langues officielles et vous avez démontré, par 
vos réalisations, Une implication dans le milieu. 


LE MILIEU 


Située dans la région sud-ouest de l'Ontario, la Caisse populaire de Pointe-aux-Roches a un 
actif de 29 $ millions et le portefeuille de prêts se répartit comme suit : 20 $ millions en crédit 
aux particuliers et 5.6 $ millions en crédit commercial. La Caisse dessert environ 2 500 
soclétaires et le personnel est composé de 8 employé.e.s. Les dirigeants souhaiteraient que 
la personne choisie demeure dans le milieu. 


LA RÉMUNÉRATION 


Le salaire variera selon les qualifications et l'expérience à l'intérieur de l'échelle prévue selon 
le pointage Hay 528, 1997 : (45 251 $ à 58 826 $). -Des avantages sociaux viennent 
s'ajouter à la rémunération. 


Touts personne intéressée à relever les défis de ce poste doit faire parvenir son curriculum 
vitae avant 16h00 le 11 juillet 1997 à l'attention de : Monsieur Paul Tremblsy, Président, Caisse 
populaire de Pointe-aux-Roches, 6900, chemin Tecumseh, Pointe-aux-Roches (Ontario) NOR 1N0. 


Nous RER seulement avec les parsonnes re mors retenue. 
Les candidats sont sujéte à l'approbation du “anaureur. 
La Fédération et nes caisses popuieires affiliées sousctivent aux PRE, d' d'équité 27 matibte d'emploi. 


© Desjardins 


1ÉQUIPEMENTS ET-SERVICES:SPORTIFS Voir SPORT» 


Pelerinage à 3 sanctuaires 
du 4 au 9 août 1997 


*Oratoire St-Jospeh 
“Notre-Dame-du-Cap 
“Ste-Anne de Beaupré 
Coût : 450 $ (ceci inclu 5 nuïts et 6 jours) 
Votre réservation doit être faite avant le 28 Juillet 1997 


Information: Géraldine Mailloux au 798-3515 


INDEX DES SERVICES 
EN FRANÇAIS 


DÉCORATION INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE (Voir aussi PAYSAGISTE) 


&ylvie 


Consultanteen 
habillement 
de fenêtres 


979-8188 


ETC. Interior Design, Mme Christine Juillet, 687-3964. 


DENTISTES 
Dr Armand Sylvestre, 700.ch Tecurnseh est, pièce 212,258-5912: 189 rue 
Church, Belle-Rivière, 728-3202 


DISC-JOCKEY 
Heart Beat D.J., M.TomLabonté, ÉSRRNE suite 2B,Tecurnseh, 
73572567. 


EMPLOI-JEUNES 

Programme de Perfectionnement professionel. &Préparation. à. l'emploi/. 
Partenaires pour l'emploi, Mme Nicole Caron-Jean, CORSS des Gands Lacs, 
948-3377 


EXCAVATION (Voir CAMIONNAGE) 
GARDERIES (Voir SERVICES AUX JEUNES) 


INSTITUTIONS FINANCIÈRES (Voir aussi PLANIFICATION FINANCIERE) 
Banque nationale du Canada, 555 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728-1410 
Caisse Populaire de Pointe-aux-Roches, CP. 100, Pointe-aux-Roches, 798- 


3026 
Caisse Populaire de Tecumseh, 1120 ch. Lespérance, Tlecumseh, 735-6069 


INSTRUCTION MUSICALE - PIANO 
Mme Danielle Boucher, 736-0768. .:.:.:- 


JARDINS (Voir PAYSAGISTE) 

JOUETS (Voir SERVICES AUX JEUNES) 

LAINE (Voir ARTISANAT) 

LAVEUSES ET SÉCHEUSES. (Voir APPAREILS MÉNAGERS) 


LIBRAIRIES (Voir aussi ARTICLES RELIGIEUX ) 
Plaisir Franco, Mme Diane Brisette, RR. 9, Chatham 351-3421; 
Tecumseh, Suite 2B, Tecumseh 735-2567 


MENUISERIE (Voir RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTION) 
MEUBLES (Voir aussi APPAREILS MÉNAGERS } 


MONUMENTS DE CIMETIÈRE 
Excelsior MonurmentsLimited, M. DonLappan, 11918 ChTecumseh, Tecurrseh, 
735-2445 


OPTICIEN 
Union Vision Centre, Mme Carole Jubenville,573est,chTecumseh (en face du 
centre médical) Windsor977-1164 


OPTOMÉTRISTE 


DrRobert Charron, Dr Annie Nguyen, 1101 est, rue Ere, suite C., Windsor. 973-. 
1101; 54 rue Main est, Kingsville, 733-2282, 5805 ch Maiden, LaSalle 969-6677 


11886 ch. 


PAYSAGISTES 
Bellavance Nursery & Landscaping Ltd, M. Marc Bellavance, 1525 Route 2 
(entre Emeryville et Belle-Rivière) 727-5432 


PEINTURE 
Tremblay Painting, Jocelyn Tremblay,944-3242 


PHOTOGRAPHES 
St-Louis Studio &Carmeralnc. M. GeorgesSt-Louiset Mme Nicole Couture, 12045 
ch.Tecumseh, Tecumseh, 735-2622 


Suite page 6 
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Mage Littéraire 


Poèmes du 3e Concours de Poésie du Centre Culturel 
Tournesol Windsor/Essex/Kent 


N.D.L.R: : LE REMPART est fier de publier les poèmes gagnants et les mentions honorables du troisième concours de poésie 


du Centre Culturel Tournesol Windsor-Essex-Kent. Les derniers poèmes gagnants seront publiés la semaine prochaine. 


Catégorie Adultes 26 à 49 ans 


La musique 


Comme partout on le dit, elle adoucit nos moeurs, 
destinée à notre ouïe, mais elle s'adresse à nos coeurs: 
Si on entend que les yeux sont les fenêtres de l'âme, 
la musique pour le mieux est son langage qui calme. 


Une audience suspendue, aux doigts agiles du pianiste, 
ressemble à une plume fendue, transportée par le vent, 
Elle tourbillonne de plaisir, dans un univers fantaisiste, 
ivre d'amour, de liberté et de vives émotions. 


Un enfant vient de naître, ses cris inondent son berceau, 
un peuComme s'il renoncait déjà à ce monde nouveau . 


Soudain une musique, venue des cieux, lui caresse les oreilles, 


devenu calme et silencieux, il écoute cette merveille. 


Les musiciens ont, dans leurs mains, une clé magique, 
qui permet d'accéder à un monde d'enchantement. 
Combien même le poète avec ses mots fantastiques 

ne pourrait en savoir exprimer les sublimes sentiments. 


La musique, on pourait dire, exprime l'inexprimable 
l'agonie ou le plaisir ou tout sentiment éprouvable. 


Les oiseaux pourraient-ils voler s'ils n'avaient pas des ailes? 


Fouzia Boussouffi 


La musique 


En moi, je vois une ballerine 

Elle porte une belle crinoline 

Des souliers de ballet 

Au fond de moi, elle dort en secret. 


Au rythme 
d'une nature. 
offusquée 


Au bas, la ville respire 
On ne la voit pas 
On ne la voit plus 
Peut-être deux, trois lumières 
hésitent à percer l'opacité du voile. 


C'est sombre! 
Non! C'est noir! 


Soudain, tous les objets inertes 
apparaissent dans un éclat 
accompagnés de fracas 


Ai-je peur? 
Pourquoi avoir peur? 


Enfant, je regardais maman et je me disais : 
En gardant un coeur calme et vaillant 


Aujourd'hui, envahi par le rêve et la douceur 
Mon coeur, jadis écorché par la douleur, 
écoute la pluie sautiller sur le toit 
écoute la pluie frapper la feuille 
écoute la pluie rythmer la pierre 


Orage! tu me fascines 
Il y a une minute. Il y a une heure. 
Je suis là, 
Et j'y resterai encore, longtemps encore 
Hypnotisé par ce rythme déchaîné 


Sr Yolande Campbell 


La musique 


La musique, source limpide 

Intarissable et sans ride 

Poésie de l'âme, réconfort des coeurs 

Elle a ses plus grands secrets pour vaincre la douleur. 


Elle s'engouffre vertigineuse dans l'espace et le temps 
Elle glisse sur des vagues bleues, depuis la nuit des 
temps 

Cristalliné ou marbrée, plus vrai que nature 
Grondante et changeante, n'est plus qu'un murmure. 


Ma muse s'arrête et reprend son envol 

Vers de lointains rivages et dans sa course folle 

Elle se pose, de son siffle charmeur dans le bleu 
firmament. à 


Elle provoque et appelle de ses couleurs chatoyantes 
Elle étonne et sautille dans des herbes verdoyantes 
Que le vent couche sur des terres asséchées 

Mais elle ose, donnant un clin d'oeil au matin enchanté. 


Françoise Cassat 


Mention honorable 


La musique 
Au début de la création, 
Le 7° jour se reposa Dieu, 
Pour écouter tout ses beaux sons, 
En 6 jours, ce qu'Il avait fait de mieux. 


Jusqu'à maintenant, onen vibre tous, 
De cette musique, qui à vivre nous pousse. 


Qu'elle soit rire ou pleure, elle touche nos coeurs; 


PE re ifique - Qu'elle soit pluie ou vent, elle fait chanter les enfants; 
pre Le de 4 e ÉLE se ee Qu'elle court ou vole, c'est une fanfardole; 

Reese Qu'elle réveille ou endorme, elle enchante tout homme. 
Sur le bout des pieds, des pas légers LE, REMPART 
PERLES Quelques fois en fausse note 

: ze Elle décroche une grimace, 

PR DE ; * te parle de ta communauté Mais bien loin d'être sotte 
HA AneMUeS uen EIRE ltetientaucourantdecequisepassedans (afrancophonieontarienne Ce n'était qu'une agace! 


Elle me fait un salut 
Et me voilà toute émue 


et canadienne 


te divertit 
* te donne l'occasion d'exprimer tes opinions 
* offre des points de vue pour t'aider à juger de l'actualité 


 NEN MANQUE PAS UN NUMÉRO! 
948-4139 


Quelques fois en blanche ou noire 

Sur nous elle prend du pouvoir, 

Pour nous faire évader. 

Une trop dure réalité. 

Quelqu'en soit les effets, rien de mieux pour la paix 
Que cette création angélique, qu'est la musique 


La musique éveille en moi une très grande joie 
Cette ballerine ressemble beaucoup à moi 

Je la serre dans mes bras 

Je l'embrasse sur la joue 

Je l'aime beaucoup 


Daniel Côté 


Nicole Nadeau 
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St-Jean-Baptiste. La journée des enfants un vrai succès 


Une centaine d'enfants sont allés s’amuser sous la tente à la place Concorde le dimanche 22 juin. La journée, qui était entièrement parrainée par le Club Alouette, a été un vrai succès 
auprès des enfants. Les petits se sont amusés comme des fous dans la chenille géante, l’arène de boxe, aux tours de pony, au bassin-trempette et ils ont même pu se faire maquiller par 
Jean-Luc Pharand. 


Le petit Zachary Miller, fils 
de Martine Chrétien, a eu la 
chance de faire un tour de 
pony lors de la journée du 
dimanche. 


La photo fait voir les petits 
qui se sont amusés dans la 
chenille géante quiétait située 
en arrière de la tente à la Place 
Concorde. 


Jean-Luc Pharand maquille Justin Cournoyer, fils de Denis Cournoyer 
de Windsor lors de la journée du dimanche. 


Pet paid 
Lettermall 


AS NÉCIPALES 
RECTPAL ELESTIONS FROM RE 03019098-99 


X 19 
4096 MAPLE CRES PO BO 
EVERVILLE ON Wal 1CS 


PR 2 


DAVID ANDREW RONSON 


OÙ OCCUPANT 
+ APPLETREE CRT, APT 4801 


EVERVILLE ON 
Z6K 2P0 


À 
À 
À 

Ï 
ï 


Si vous n'avez pas renvoyé votre formulaire d'inscription aux élections municipales, il se peut que vous ne 
soyez pas sur la liste des élections municipales et scolaires de novembre. Si vous recevez un deuxième 
formulaire par la poste, lisez-le soigneusement et apportez-y les corrections nécessaires. Postez-le ensuite 
dès que possible, même si vous n’apportez aucun changement. C'est la façon la plus simple et la plus rapide 
de figurer sur la liste électorale. Et faire partie des votants, c'est aussi 


l'un des meilleurs moyens de jouer un rôle dans la vie de votre quartier. L le 
Soyez sur: la ste. 


Si vous n'avez pas reçu votre formulaire d'inscription, 
ou si vous avez besoin d'aide : composez le 1 800 827-1857. ÉWEGTIONS MUNICIPALES 


Ontario 
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St-Jean-Baptiste (suite) 


Le public est invité à assister à 


l'assemblée générale annuelle 


du 
Conseil régional de santé du comté d'Essex et de la Société de 


restructuration du réseau de services de santé dans:le comté d'Essex DS ant pnteier 


Lafortune, membres du personnel 
de l’école secondaire l’Essor de 
St-Clair Beach, ont participé à 
l’organisation de la journée 
d’activités pour les élèves de la 6e 
année des écoles francophones 
élémentaires de Windsor et du 
}, comté d'Essex. 


le 26 juin 1997 de 16 h à 17 h 30 
au Club Caboto 2175, avenue Parent 


Conférencier invité : Peter Warrian 
Auteur de "Hard Bargain" : Transforming Public Sector 
Labour Management Relations" 


Bienvenue à tous! 


INDEX DES SERVICES 
EN FRANÇAIS 


QUINCAILLERIES 


Forest Glade Hardware 
Beaucoup plus qu'une quincaillerie! 


En plus, des diverses activités, 
les gens ont été choyés avec la 
variété denourriture quiaétéservie 
tout au cours de la fin de semaine. 
Le crabe et le homard furent servis 
les 20 et 21 juin et les participants 
et participantes ont eu la chance de 
déguster le steak cuit au B.B.Q. le 
22 juin. La photo fait voir Yvon 
Lavoie et Pierre Pomerleau, du 
Club Alouette, qui font cuire le 
steak et Luc Lapointe, président du 
comité de la St-Jean, qui attend 
que le sien soit prêt. 


* Services de réparation 

* Location d'outils 

* Contre-portes, 
contre-fenêtres, stores 

* Bureau de poste 


3079 prom. Forest Glade 735-2229 


RÉCEPTIONS-SALLE À LOUER 

Centre Canadien-Francais, (Club Alouette) 2418 ave Central, Windsor. 945- 
1189 

Place Concorde , 7515 promenade Forest Glade, Windsor. 948-5545 


RÉFRIGÉRATEURS,CUISINIÈRES «Voir APPAREILS MÉNAGERS) 


RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTION (Vol aussiDALLES,PAYSAGISTES, 
PEINTURE) 

Gaudet's Aluminum &Renovations,M.François Goudet,M. Germain Gaudet, 
1307 McDougall. Windsor,252-4870, Fax: 252-2311 

J.P. Carpentry, M. Jean-Pierre Mallet, 1753 Arthur, 948-6932 


On fête la St-Jean- 
Baptiste en grand 
nombre. suite de la 


Rénovation complète de 


ñ FAT cuisines et de salles de bain Le RRCEUR de Cut Po: 

: ‘ parrainé par o-Canada, Clu 
4 @ cw Michel Brisson Alouette et Place Concorde, le 
DITS COTE 3181 ch Walker souper d’homard et de crabe ainsi 
ÉREETE 972-9872 que les feux d'artifices étaient les 

* Reconstruction ï * Renouvellement de surfaces en porcelaine attractions principales de la 


journée. Toutes les activités ont 
été organisées par le Club Alouette 
et la Place Concorde. La journée 
du dimanche,  parrainée 
entièrement par le Club Alouette, 
s’adressait en particulier aux 
enfants et aux familles. Les jeunes 
ont pu s’amuser dans le bassin- 
trempette, la chenille géante, les 
tours de pony et l’arène géante. De 
plus, les élèves de 6e des écoles 
francophones de Windsor et du 
comté d’Essex ont participé à une 
journée d'activités le vendredi 20 
juin. Les amateurs de sports ont été 
choyés puisqu'ils ont pu participer 
aux tournois de volley-ball et de 
hockey-salon quionteulieudurant 
la journée de samedi. 
(Photos de Richard Houde) 


* Remplacement de surfaces … * Une sélection complète d'accessoires 


Mercredi 25 juin -14h-16h-18h : 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte est (angle George) 
Parrainé par: L'Association Windsor/Granby 


Lawrence Aluminum & Construction, M. Laurent Samson, 534 rue Charles 969- 
9804. 


LPCash and Carry Lumber, LP Roofing and BuildingSuppty,M: Léo-Paul et Mme 
- Bernadette Brochu, Angle Routes 2'et 42. 728-1061. 


MARTINEAU 
Roofing & Siding 


Portes & Fenêtres 


Jeudi 26 juin - 19h-21h-22h30 
Salle Bingo Concorde, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Samedi 28 juin - 17h30-19h-21h-22h30-minuit 
Salle Big D Bingo, 2515 ch Dougall 
Parrainé par: API St-Edmond 


Dimanche 29 juin -16h-19h-21h-22h30 
Salle Bingo Concorde, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Le Comité d'art et d'artisanat francophone 


Bureau: 972-7288 Var 
Domicile: 979-9642 Martineau 


Dimanche 13 juillet -12h30-14h-15h30-17h30 
Salle Downton Country Bingo, 671, est, rue Wyandotte 
Parrainé par: APISt-Edmond 


Meldy Construction Limited, Yves Perreauit, 979-8160 (Pagette 971-7103) 
Paul Simard Renovations, M. Paul Simard, 973-6206. 

Paquette Windows andHome Improverments, M. Venance Paqueïte, M. Pierre 
Paquette, 8068 County Rd.42 ,Windsor.979-0769. 


RÉPARATIONS D'APPAREILS MÉNAGERS (VOIR APPAREILS-MÉNAGERS- 
RÉPARATIONS) 


RESIDENCES POUR PERSONNES AGEES 

Chez Nous Lodge, Mme Hélène Béchard, 6815 ch. Tecumseh, Pointe-aux- 
Roches, 798-3611: | 

La Chaumière, 1023 route 2, Puce, 727-3343 


RESTAURANTS 

Granny's Kitchen, M.Emmanuel Chayer et Mme Aline Chayer, 189 rue Talbot 
sud, Essex, 776-4044 

Subway Sandwiches and Salads,M.etMme Richardet Yolande Latrellle,M.et 
Mrne Normand et Nicole Latreille; Mme Lyne Ringuette, Green Valley Plaza, 
angle des rues Manning et Tecumseh 979-7827, 918 rue Front, LaSalle, 734- 
6927. Ë 


SABLE, PIERRE BROYÉE (Voir CAMIONNAGE) 
SALLES DE BAIN (Voir RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTION) 


SALONS DE COIFFURE 

Coupe by Rolande & Esthetics by Caroline, Rolande Tremblay, Caroline 
Tremblay, 425 ave Cabana est, 250-0926 

Golden Razor, Mail Tecumseh, Mme Brigitte Stevenson ,945-7151 


ATTENTION! 
Déclarer la guerre contre l'ennui 
Venez partager l'excitation de la 


Course au canon naval 
le samedi, 28 juin et le dimanche, 29 juin, 1997 
: © 13-16h - 
L'Équipe de course au canon naval de la marine militaire atlantique se démènera pour. 
transporter d'un navire au rivage un canon militaire de 1812 


“Parade “Musique *Canons “Activités pour les enfants 


pi À D 


On pourra prendre le lunch avec l'Équipe de canon le samedi 
On pourra prendre le thé avec l'Équipe de canon le dimanche 


Entrée : 2,50$ par personne. Entrée libre pour les enfants de 5 ans et moins. 10% 
de rabais sur une entrée avec cette annonce. 


Assurez-vous de visiter la boutique de cadeaux Garmison et la Café Cottage 

Le Fort Maiden est situé au 100 de l'avenue Laird le long de la pittoresque rivière 
Détroit dans la ville historique d'Amherstburg. Pour plus de renseignements, 
veuillez téléphoner au (519) 736-5416 ou télécopier au (519) 736-6603 


E% Patrimoine canadien Canadian Heritage 
Parcs Canada Parks Canada 


PSRTICIPALTION Æ, = 
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Le Canada, et surtout l'Ontario, fait belle 
figure à la plus importante compétition 
de vins au monde 


Collaboration spéciale de Pau- 
lette Richer à Bordeaux, France 


La culture de la vigne et la 
fabrication de vinssontdes activités 
importantes dans un grand nombre 
de pays. Chez-nous, c’est encore 
assez nouveau et, avec à peine une 
quarantaine de producteurs, 


l'Ontario n'est certainement pas . 
P: 


un pays important. Pourtant, à la 
compétition internationale de vins 
et spiritueux 1997 tenue dans le 
cadre de Vinexpo à Bordeaux, en 
France, le Canada a remporté plus 
de médailles que des pays ou des 
régions mondialement reconnus, 
tels l'Italie et la Californie. 

Sept produits ont été médaillés 
OR dont le vidal «Late Harvest» 
ou, en français vendages tardives, 
du millésime 1995 de Colio. Colio 
aégalementremportél’'Argentavec 
son vin de type champagne 
«Chardonnay Lily 1995». Une 
autre compagnie de chez-nous, 
Pelee Island, a reçu deux médailles 
de Bronze, une pourunriesling sec 
1995 et l’autre pour un Cabernet 
Franc 1995, un vin rouge! 

En tout, le Canada a remporté 
108 médailles, dont 4 d’Argent à 
Hiram Walkers pour divers 
whiskeys. 

Si vous pouvez Vous imaginer 
toute la population de Chatham 
circulant dans deux édifices, 
déambulant d’un kiosque à l’autre, 
pouvant goûter à tous les vins et 
alcoolïls DEPUIS dans 


le 


tous les deux ans: En trois jours 
cette année, donc les 16, 17. et 18 
Juin, plus de 35 milles personnes 
ont visitées Vinexpro, dont 10 


Vous yvoyez donc desproducteurs, 
des spécialistes, des importateurs 
de partout, tout comme des 
journalistes du monde entier! 


milles étrangers. Ces gens ne Le Canada, grâce à la 
viennent que par invitation car le 
public en général n’est pas admis. Suite page 8 


Avis de demande » 
de permis de 
vente d’alcool —— 


L'établissement suivant a présenté une demande de permis de vente 
d’alcool!, conformément à la Loi sur les permis d'alcool: 

Demande de permis de vente d'alcool 

Palace Pool 

300 Ouellette Avenue, Windsor (y compris zone de plein air) 

Retrait de la condition sur le permis 

Ferrary Restaurant & Pizza 

2085 University Avenue West, Windsor 

(Le détenteur du permis doit cessé le service des alcool à 11:00 p.m. 

du dimanche au jeudi et 12:00 minuit le vendredi et samedi) 
Tout résident de la municipalité qui désire présenter des observations: 
relativement à une demande peut le faire par écrit à la Commission au 
plus tard le 25 Juillet 1997. Des copies des observations présentées 
seront envoyées aux auteurs des demandes. Veuillez inscrire vos nom, 
adresse et numéro de téléphone. Si une pétition est présentée à la 
Commission, veuillez indiquer le nom de la personne à contacter. 
Remarque: La CPAO donne aux auteurs de demande de permis une 
copie de toutetobjection reçue. 


Envoyer les observations à: 
Direction des permis 
Commission des permis d’alcool de l'Ontario 
55, boul. Lake Shore est, Toronto ON MSE 1A4 
Télécopieur: (416) 326-5555 

Courrier électronique: licensing@Illbo.on.ca 


For information on this advertisement in English, please write to: 
Li icensing and Permits Branch 
Ç se OL < Qutanie, 


Fax: (16) 326-5558 
E-mail at licensing@IIbo.on.ca. 


ser en français 


Offert aux enfants qui parlent couramment le français par le 


CENTRE - ACTIFIT- PLACE CONCORDE 


de 8h à 17h30 
du lundi au vendredi 
du 30 juin au 22 août 


Activités culturelles - une heure de natation tous les jours - 
sports - bricolage - art dramatique - musique - 
… EXCUrsions - Semaines-thèmes 


Inscription/Renseignements : 948-5905 


INDEX DES SERVICES 
EN FRANÇAIS 


SALONS FUNÉRAIRES 


Salon Funéraire 


Janisse Brothers 
1139 ave Ouellette, 
Windsor 253-5225 


. Salon Funéraire 
Melady 
- 527 rue Notre-Dame, 
LE Belle-Rivière. 728-1500 
Salons Funéraires Marcotte 
870 rue Wyandoue E., 12105 ch. Tecumseh, 
Windsor, 977-9277 Tecumseh, 735-2830 
A votre disposition: quatre salons 
A votre service en francais: Jerome Marcotte. Pierre E. Cecile 


SERVICES AGRICOLES 


LA CO-OPERATIVE DE POINTE-AUX-ROCHES 
Bureau principal: 798-3011 


Old Castle: 737-6141 
Aux divers magasins de la 
Coopérative de Pointe-aux-Roches 
vous pouvez vous procurer 
- des vêtements de travail de toutes 
sortes et des vêtements sports 
* tout le nécessaire pour l'entretien de 
vos gazons et Vos jardins: semences, 
engrais, équipement 


Comber: 687-2020 


Belle-Rivière: 728-3733 


SERVICE D'ALPHABÉTISATION ET D'APPRENTISSAGE POUR 
ADULTES 

Centre alpha mot de passe, 1565 chemin Lauzon, Unité 1, Windsor, 974-2357 
SERVICES AUX FEMMES 

Centres d'aide et de lutte contreles agressions sexuelles. Windsor/Essex:1047 
rue Ottawa 253-3100 Christine; Chatham-Kent: 405 prom. Riverview, bureau 
101, 354-8688 Monique 

“Fédération des Femmes Canadiennes Françaises de l'Ontario, zone du sud- 
ouest, Pauline Gagnier 798-5756; Françoise Gascon 728-2331:Cécile Martins 
735-5661, 

L'Union culturelle des Franco-ontariennes, Mme Diane Brissette 351-3421,Mme 
i Cécile Crouchman 948-3213, Mme Cécile Baribeau 354-7106 


SERVICES AUX JEUNES (Voir aussi EMPLOI-JEUNES, SPORTS) 
Franco-Sol Centre de ressources, 6200 rue Edgar, 948-4339: garderies : 
diverses écoles de langue française 979-0487. 
L'Association des Scouts du Canada, secteur Windsor, Mme Nora Mallet, 966- 
4808 $ 
SERVICES D'INFORMATION ET DE SECRÉTARIAT 
Association canadienne-française de l'Ontario Windsor/Essex/Kent, Mme 
= Nicole Germain, 7515 pr. Forest Glade, Windsor. 948-9322 
.| SPORTS 


Association francophone de Basketball du Sud-Ouest, M. Lucien Gava, M. 
Ronald Guignard, 735-4115 

Assoclationfrancophone des Sportset Loisirs, M. EmmanuelChayer, 948-5545, 
poste 221 

Gold Medal Sports Shop, M. Gérard Marier, 1130cheminLespérance Tecumseh, 
735-2368 


TOILETTAGE DE CHIENS 
:| Linda Grooming, Mme Linda Brousseau, 747 rue Kildare, 254-2795 


LAS 
THEATRE 
Troupe de théâtre communautaire Soleil-Sud, M. Jean-Paul Lavoie, 253-2810 


TOURISME (Voir AGENCE DE VOYAGE) 
TRICOT. (Voir ARTISANAT) 

TRAITEURS (Voir RÉCEPTIONS-SALLE À MANGER) 
VENDEURS DE L'IMMOBILIER 


321 ch. Tecumseh Est 
Bureau : 258-1411 (24 ) 
micile : 


Jeanne Pouliot, représentante 


Bureau: 250-8800 Domicile: 979-9641 
2801 ave Howard, Windsor N8X 3Y1 


VOYAGE (Voir AGENCE DE VOYAGE) 
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! Petites annonces 


classées 


AVENDRE: 2 jupes vertes pour l'école 
secondaire E.J. Lajeunesse, 50$ 
chacune, 252-6754. 14 


AVENDRE: Couvert pour lumières de | 


GTO (GTO Covers) pour Sunfire "96, 
50$; marche-pied noir pour 
camionnette, 155 pouces, 200 $.726- 
4980. 14 


A VENDRE: 2 vans Chevrolet '84 et 
une Chevrolet 85 pour les parties, 
255-7819. 15 


TUTORAT: Leçons privées, besoin 
d'aide avec les devoirs, avec le 
français, du ratrappage; disponible 
pour des cours d'été, dans la région 
de Tecumseh. Demander pour Jo- 
Anne au 979-7529. 17 


A VENDRE: Sécheuse “Hotpoint", 
35$, piano droit "Grinnell Bross" 500$, 
télécopieur/répondeur automatique 
"Panasonic" 375$. Laissez message 
sur répondeur au 727-6583. 18 


AVENDRE: Trousse de bâtons de goff: 
Bois Top-Flite 1,3,5,7,9, | Graphite 
Driver; Fes Wilson Medalist 
3,4,5,6,7,8,9. Wedge.250 $. A. Dubois 
727-3891. 19 


GARDIENNE: Avec expérience, aime- 
rait garder des enfants francophones 
chez moi, entre 8 h à 16 h 30. Réfé- 
rences disponibles. Appelez Huguette, 
735-7287. 19 


A VENDRE: Toile «tarp» pour Jeep 
Renegade 50$; poêle 30", jaune très 
propre 100 $: 5000 climatiseur 150 $; 
8000 climatiseur (utiliser seulement 2 
semaines) 400 $. 948-9113. 20 


A VENDRE: "Quillo", coussin 
dépliable, devenant une couverture. 
Cadeau idéal, bonne sélection, 55 $. 
979-2327. 21 


RÉ nA ns ré Fe ou 
orthographe- Niveau primaire et 
secondaire - Compétence - Tarifs 
raisonnables - 948-7406 22 


A VENDRE: Motocyclette 650 
Kawasaki ‘79, 19 000 km original, 
800$.253-8767. > 22 


AVENDRE: Tondeuse à siège TORO; 
13 c.-v. lame 38 po., neuve.944-9894, 
22 


AVENDRE:2 climatiseurs utilisés une 
année, 5000 BTU, 150$ chacun.253- 
8767. . 23 


AVENDRE:; Maison chalet au bord de 
l'eau, 4 chambres à coucher, chauffa- 
ge électrique etau bois, situé à Latulip- 
pe, Cté Témiscamingue, Québec. 
Appeler Cécile au 728-1487. 23 


GARDIENNE: Aimerait garder des 
enfants chez moi, dans la région de 
Forest Glade, références disponibles. 
Appeler Aline au 979-0869. 23 


TUTORAT - LECONS PRIVEES -Be- 
soin d'aide avec les devoirs - 
Récupération générale - Améliorer ses 
notes - Enseignante diplômée, 979- 
0599 24 


A VENDRE: Divan 3 places; ouvrant 
comme Lazy-Boy avec chaise assortie 
qui ouvre aussi, comme neuf, valeur 
d'achat 3 500$, prix demandé 1 800$. 
Draperies mur à mur pour chambre à 
coucher, comme neuf, value d'achat 
1200 $, prix demandé 450$. Canari 
mâle chantant avec cage 100$, petite 
télévision couleur Hitachi en bon état, 
125$. 974-7414 après 18h. 24 


” AVENDRE: Pièces d'auto, provenant 
d'un 1988 PLymouth Sundance,945- 
5051. 24 


GARDIENNE: Papa d'origine québé- 
coise recherche gardienne: pour 
garçon de 5 ans. Siintéressée appeler 
Mario au 981-9429. 25 


Spectacles NI Pts Re Poinin 


La Nuit sur l’étang annonce les finalistes de la Brunante 


(C) Les trois finalistes du 
concours la Brunante, le seul 
concours pour les groupes franco- 
ontariens, sont: Illusion de Val 
Caron, Vision Affaiblie d'Ottawa 
et Matante Florence de Sudbury. 

Près d’une quinzaine de groupes 
des quatre coins de la province ont 


\ tenté leur chance lors de cette 


quatrième édition du concours. 
Le jury de sélection était 
composé de Mat Barber, directeur 
artistique du Northern Lights 
Festival Boréal, Sylvie Lavoie, 
réalisatrice à CBON Radio- 
Canada, Stéphane Paquette, auteur- 
compositeur-interprète au sein du 
groupe Les Chaizes muzikales, 


Annie Desrochers, animatrice de 
l’émission eXpression à CBON 
Radio-Canada et Jacqueline 
Gauthier, directrice générale de la 
Nuit sur l'étang. 

Les trois groupes finalistes se 
réuniront à Sudbury pour une 
semaine intensive de formation au 
début du mois de juillet. Ils seront 


CET ÉTÉ 


UOYAGEZ 
EN TOUTE 


SÉCURITÉ 


PRENEZ LE TGU 
EN COMPAGNIE 


DE STÉPHANE 
PARENT 


Tous les -Samedis à 18-h 
la radio de Radio-Canada 


Radio 


Radio-Canada 


eut 


alors accompagnés par de 
nombreux professionnels du 
domaine de la chanson et de la 
musique dans une série d’ateliers 
de formation. Le tout culminera le 
vendredi 4 juillet lors de la soirée 
d'ouverture du Northem Lights 
Festival Boréal, le plus ancien 
festival extérieur bilingue et 
multiculturel du pays. C’est là que 
les finalistes se produirontsurscène 
et qu'un jury sélectionnera le 
groupe lauréat du concours La 
Brunante. 


Le Canada, et 
surtout l'Onta- 
rio. suite de la 
page 7 


participation de l’ambassade à 
Paris, a monté un très beau 
kiosque...ou comme disent les 
Français, un «stand». Situé tout 
près des portes reliant les 2 
pavillons, le kiosque est très 
facilement visible puisque le nom 
Canada, en immenses lettres, se 
trouve à une vingtaine de pieds 
dans les airs..inmanquable! Quel 
bon coup d’avoir pu obtenir cet 
emplacement stratégique! Bravo! 
En terminant, je ne peux passer 
sous silence le succès d’un superbe 
produit ontarien. Depuis: un. peu 
de 2ansdéjà, je suggère (à qui 
outer) d'acheter un vin 
liquoreux appelé «framboise» de 
la compagnie Southbrook Farms, 
située tout près de Canada’s 
Wonderland. Il faut savoir que 
chaque médaillé obtient, en plus 


‘de sa mention, le nombre de points 


enpourcentage. 100 points seraient 
une marque parfaite et impossible 
à recevoir étant donné le grand 
nombre de juges. De toutes les 
médailles octroyées, cette année, 
c’est un champagne français qui à 
obtenu la plus haute note, soit94%. 
Le «Framboise» ontarien est arrivé 
2e avec 93.3%...une autre plume à 
notre Chapeau..canadien! Faites- 
vous plaisir, passez au magasin de 
vinsetachetezune demie-bouteille. 
Elle coûte beaucoup moins qu’un 
Icewine (environ 16 dollars): 
A votre santé! 


Marcel Garage & 
Bodyshop 


(DMelon de Jérôme Marier and sons Ltd) 


* Alignement: 
* Service complet de déboseage 
et de réparation 
.  Nousacceptons toutes les 
‘évaluations faites par les assureurs 


945-181 


5584 est, ch. Tecumeeh 

. (angle Ferndale) 
Nous avons toujours des voitures 
à prêter pendantles réparations 


